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Po jezeru. (M. Jama.)

Triglav.

(Zlozil F. S. Finfgar.)

(Dalje.)

II. Mati.

Prinesla Mina je domov perilo,
Napela je od jablane do lipe
Konopec, ki ga sama je sukala.
Nanj belo platno ro¢no je razpela,
Razpenjajo¢ je pesmi ponavljala,
Ki pela jih je pri vretenu urnem
Z druZicami na preji v zimski nodi.
Pri3la je mati, Rupnica postavna,
Ob boke si je vprla pridne roke,
Veselo zrla je na mlado hc&erko,
Mladilo se ji je priletno lice.
- Morda spomin nazaj ji je uhajal,
Ko sama 3e je prepevala tako,

S kolovratom hodila je na prejo.
A h&erki mora biti tajnost skrita,
Da lastna mati je ponosna' nanjo.
Zato zresni se lice Rupnici,

In vaino, kakor znajo gospodinje,
Perico ogovarja: ,Vedno pojes!
Ne ve§, da ti sedaj je misliti,

Kaj bode treba vzeti na planino,
Za koZo kaj bo treba, kaj za kuho?“

»»Cemu? Saj vi ste vse Ze uredili!
Pripravljena, pomita je posoda;
Zlozim jo rahlo v jerbas pisani,
ZaveZem s prtom, ki sem ga oprala —,
Potem takoj grem lahko ma planino.““ -

,Kaj mara se ti, ker ima¥ $e mater!
Ej, Mina, pride Cas, ko sama bog,
Tedaj ne bo se ti ljubilo peti.

Skrbi se bodo vgnezdile ti v glavo,
Pa matere ne bo z nasvetom modrim.
Zatosedaj od matere se udi,

Da kes ne bo zagrenil ti Zivljenjal“

wDom in svet“ 1896, §t. 17.

Beseda resna ni zgredila poti:
Kot jez zaprla Mini pesmij vir,
Zaprla je besedo s petjem vred,
Srce nedolZno h&erki je pretresla.
Mol&é je héerka 3la za materjo,
Ki Mino v belo ¢umnato je védla:
Napolnjen sklednik je s posodo disto,
In Zlicnik javorovih Zlic je bogat.
Po klopi sita, lonci, ponve, korci — — —
Vse v lepem redu tezko priakuje,
Da Mina jih ponese na planino.
Po vrsti kaze h&erki skrbna mati,
Kaj s sabo naj ponese na planino.
Omarico, ki vzidana je v steno
Odpre nazadnje 3e in hleri pravi:

»Med sklede vtakni tudi ta-le zveZenj;
Zavila sem bezgov in lipov cvet,
Da &aj zavre§, &e kdo se prehladi.
Boganico sem tudi pridejala,
Mladiko olj¢no in Stefanjo vodo.
Boganico zaZgi ob hudi uri,
Oblake dim preZene tolonosne;
Pokadi z oljko se, e od urokov
Boli te glava in slabost obhaja.
S Stefanjo vodo pa Zivino kropi,
Da vrdzaric odZene§ mo& od nje.
Zveler molitve nikdar ne pozabi!
Na glas uberi vselej roZni venec,
In ptujca naj ne bo te nikdar sram!
e v3e¢ mu ni, naj gre iz naSe koce,
Ker bolje je, da njega ti preZenes,
Kot da molitev ptujec bi pregnal
In blagoslov odpodil Z njo od hiSe.“

Tako je Rupnica utila heerko,
Spostljivo Mina je slu3ala mater.
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III. Na planino.

Cin, cin, bom,
Z Bogom dom!
Mi pastirji

Kot skovirji

Cin, cin, bom,
Pasel bom

’ I.eto celo
Zmer veselo.

Cin, cin, bom,
Z Bogom dom!
Creda muka,
Crednik uka,

Cin, cin, bom,
Z Bogom dom!
Polna vreca,
Dobra sre¢a;

Se vzdignimo Naj Zivina Zvonec poje, - Do jeseni,

In letimo In druZina Crednik svoje Kdo se meni
Na goré. Zdrava bo! Vmes drobi. Za dom4?

Cin, cin, bom, Cin, cin, bom, Cin, cin, bom, Cin, cin, hom,
Z Bogom dom! Z Bogom dom ! Z Bogom dom! Z Bogom dom!

Zapné zvoncasti jermen okrog vrata,
Potem raztveze ponosito Mavro.

Za njo po vrsti je raztvezel vse:
Vse Cike, Bel3e, Liske in teleta,
Nazadnje drobnico meketajoco.
Pred vrati je pa stala gospodinja,

S Stefanjo vodo je kropila &redo

In blagoslova je prosila zanjo.

Ko zadnji kozek je Cez prag pridrobil,
Prisel mastito Miha je iz hleva, -
Oprtal zlahka tezko je bisago,

In trdo odkorakal za govedo.

PriSel je dan slovesni za pastirja,
Planinkam dolgo zaZeleni praznik.
Zavezan z belim prtom &aka jerbas,
Ob njem pastirjeva bisaga tezka.
Pred veZo votlo se oglaSa zvonec,

Ki dvakrat le zapoje v celem letu:
Ko na planine Zenejo pastirji,

In ko na jesen z gbr se vrafa Creda.
Pozna Zivina dobro tisti zvonec,
Najbolj pa Mavra, ki Ze sedmo leto
Zvoncasto slavo vZiva ponosita.
Zravnala je otrple ude mocne,
Privzdignila nad jasli modro glavo,
Mukaje naznanila vsemu hlevu,

Da danes se konca zapor pozimski.
Verige moéne vse so zaroZljale

In zaskripale mnogotere jasli,

Zapeli koz in ovec drobni zvoncki.
Ves hlev umel je Mavre glas in zvonec.

Za njim na prag prinese beli jerbas
Domata héi— jedinka — brdka Mina;
Vrte na prstu svitek pisani
Poslusa pazno zadnja narocila,

Ki skrbna mati za slovo jih daje.
Potem zadene roéno teiki jerbas,

e Za &redo lah dhiti. —
Odpré mecesnova se vrata teZka, il s B

Skoz njé oblastno stopi ¢&rednik Miha,

Klobuk njegov jednajstié gre v goré — Za njo je zrla Rupnica postavna,

Poznd se mu, da mnogo je prestal.
Obraz ni lep; razbrazdan je in rjav.
Cez ramo torba mu visi usnjena;

S klobukom hkrati jo je kupil Miha.
Obleka stara — Miha star pastir.

Le javorove cokle so nové,

Na novo s sekanci so nakovane.

sPa Bog in svet boZji kriz“, dé Miha,

Naravnost k Mavri nese tezki zvonec.

Dokler v smere¢je &rno hi se skrila.
Na delo 3la je potlej pred ognjidce;
Zamisljena je ogenj podkurila,
Pristavila kosilo za druZino,

Nato se je zamislila globoko

In dolgo sénjala vesele misli.

Kipeti lonec jo 3elé je vzdramil

In sodbo to-le takrat je izrekla:
,Ce taka bo ostala naSa Mina,
Najbolj3i Zenin si jo sme izbrati!“

IV. Periénik.

Periénik, tudi ti sedaj si prost!
Resdila te pomlad okov je zimskih.
Pomladni veter nate je zavel,

-Zapokal s hrupom je steber ledeni,

Ki curek tvoj je celo zimo straZil.
Vode se penijo po ozki strugi,

Kot da popraviti hité v pomladi,

Kar v zimi mrtvi v snu so zakasnile.
Pr3e¢ razgrinja se meglica mokra,

Na drevju v svetle bisere se druii,
Ki v jutra solncu mavri¢no iskré.

In v loku drznem &ez visoko steno
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V tolmun na skale voda 3tropota,
Da slapa grom skala zidavo stresa,
In votlo se razlega v sive gore.

In prosta, kakor ti, pod tabo &reda
Vrsti se danes na planine so¢ne.
Med tvojim 3tropotanjem se razlega
Brneée zvonec ponosite Mavre,

Ki ve$¢a poti v &edi prva stopa.

Za vrsto hodi trdo &ednik Miha,
Tobak pu3el iz okovane cedre.
Presledek mal. — Zazna se na ovinku
V smere&ju beli jerbas brdke Mine,
Pri mostu, ki &ez bistri potok vodi,
Privzdigne jerbas s krepkimi rokami
In dene breme na zeleno trato.

Pod slapom hoc&e potivati Mina,
Tako navada stara je planink.

Na slap grme&i zré oko ji bistro,
Ki seva jasno kot na drevju biser,
Ki mavrice sedmeri Zar odseva.
Veselje je razlito po obrazu,

Kot slapova meglica - vedrnica,
Vendar — srce nemirno ji utriplje.

Vristé se v glavi deklici podobe,
Spomini so preteklih dnij veselih,

Gorenjskem.

Ki na planini jih je doZivela:

Veselje v kot¢i in na padnikih,
Nedolzne 3ale drugaric planink,
Drvarjev mladih krepko prepevanje

In Mihe — starega pastirja— bajke.

A vmes vesela godbg zvoncev gorskih,
Predrznih lovcev zmagoslavna uka,
Sokolji glas in divje koze pisk,

Senic pogorskih 3Eebetanje rahlo,
Gavrana &rnega grozeC krohot.

In to Zivljenje bode se Zivelo

Od danes zopet do jeseni rmene.

Nad slike te, kot slika vseh kraljica,
Priplava deklici podoba ljuba —
Podoba ljuba morda ne, ker je
Zganila se ob njenem svitu jasnem? — 3
Matij¢e, mladec brdki, dov3ki lovec. i
On trikrat je kolovrat nesel % njo,

Ko s preje se je vratala domov— —.
Oc¢anceyv starih dolga vrsta pravljic
Vzbudila strah je v srcu mladi Mini;
Zato ni sama upala domov — —. 3
Ko sliko to je zrla njena dusa, _ o
Srce zatrepetalo je ¥e bolj, '
Se bolj mu v3ed Sumeti bil Peri¢nik,

Zakaj srca trepet ob njega sliki,

Ni znala Mina srcu razloZiti. — — —

Utrgala je vrese prvo cvetje,
Privila k njej je li¢no Petrov kljucek,
Pripela v nedra na srce nemirno
Pomladi prvi 3opek. Pesem tiha
Privrela je iz burnega srca,

Da ta¥tica na veji je postala
In ¢udila se pesmi— o planinah.

(Dalje.)

Na Gorenjskerh.

1. Na planino.

Vrh pred mano je zeleni;
Kadar nanj mi spe korak,
Sladko je pri dudi meni,
Da bi vriskal v gorski zrak.

Stan postavil tod bi zase,
Srefen Zivel vrh planin,
Kjer se &reda mirno pase,
Kjer prepeva gorski sin.

Za mano ostani, o mesto,
Z veselo te duSo pustim!

Fr. Levstik.

7 njim bi druzil glase svoje,
V dol pogled bi plaval moj,

V gorah bi Zivljenje moje
Tek pri¢elo novi svoj.

Prenovljeno, pomlajeno
Teklo bi 3tevilo dnij,
Dokler s smrtjo poro¢eno
Vekomaj se pomladi. (Dalje.)
E. Gangl.
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Za pravdo in srcé.

(Tragedija v petih dejanjih iz Zasa kmeti§kih uporov 1. 1573. — Spisal Anton Medved.)

Osagbo,
Barbara pl. Bela, graj$¢akinja na Raki. Podlesnik,
Erazem, nje sin. Koncan, kmetje iz sosednjih

Janez Krstnik Valvasor, grajs¢ak na Turnu in
v Krskem.
tefan Gregorijanec, grajScak v Mokricah.
Kristof Lozan (Laaser), grajs¢ak na Belniku.
Lokvanec,

Oberé, } kmeta iz sosednjih sél.

Zoric, sél.
Andrej, Lokvancev sin,

Slepec Grajan, nekdanji grajski logar.
Katarina, njega hci.

Dizma, grajski oskrbnik.

Sél. Kmetje. Uskoki. Godci.

Prvo dejanje.

Gozd. Na sredi pod. kostanjem klop. Na desni konec logarske kote. Zadaj se fujejo kriki lovcev.

1. prizor.

Erazem.

(Pride s pudko v roci, a jo vre odlono na
rame.)

E, kdo bi se potikal v tem mrazu po gozdu!
Kaj imam, ¢e vzamem kakemu zajcu Zivljenje!
Tu notri je gorko. (PokaZe na logarsko koco.)
Gorko od peéi in (smejé) od lepega lica. Kaj
pal dela Katarinar (Gré proti kodi. A v tem
poti strel. Erazem pade v kolena.) Ojoj! Ojoj!
(Prime se za nogo. Njegova pulka se sproZi in
strel sfrei v zrak.) Moj Bog! Pomagajte! Poma-
gajte! Ustreljen sem. Gorjé mi! Ljudjé, ljudjé!

2. prizor.
- Katarina. (PriteSe iz kote; kmalu za njo) Grajan.

Katarina.

Za Boga, kaj je! (Prestratena.) Gospod!
(Skloni se k njemu.) Ali ste mrtvi! Kaj se vam
je zgodilo ?

; Erazem.
(Tezko je&é.)
j. Obstreljen sem. Obstreljen. O Bog, kako
~ to boli! (Tisi se za spodnji del noge.) O kdé
je streljal, nepremisljeno streljal?

Katarina.
Kje imate rano? Povejte! Naj jo izperem,
naj jo obveZem! Sveta Devica! Kako je to

prislo? Ali naj vas z ofetom preneseva v toplo
sobor Seveda! Oc&e! Pojdite sem! (Prime oceta
za roko in ga véde k ranjencu.) OC¢e, nas gospod
je obstreljen.
Grajan.
Kateri gospod — a — — jaz ni¢ ne vidim.

Katarina.
Na§ gospod z Rake, mladi gospod. Pri-
miva ga, prenesiva ga v kofo! Tukaj primite,
ole! (Hoteta ga vzdigniti.)

Erazem.

(Zajeti.)
Pustita me, pustita me! Prosim vaju. Ne
smem se ganiti. Ve¢ jih mora biti. — Pokli-

Cite ljudi, tovariSe, gonjaée! — O, kdo je streljal ?
Pocasi! Tak6! (Polozita ga zopet na tla)

3. prizor.
Gregorijanec in LoZan prihitita.

Lozan.

Je-li res? Res! Slutnja me ni varala. (Skloni

se k Erazmu.) Gospod Erazem, kako jer Rana
ni smrtna. (Zatrobi v rog.)

FErazem.

V nogo sem zadet. Mislim, da ne do smrti.
A boleéine, ha!
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Gregorijanec.

Vendar za Boga! Kaj mislite, da imate ra-
njenca zunaj na tleh v mrazu! Nesimo ga noter!

Katarina.

Hotela sva z ofetom, a gospoda je prevel
bolelo. Treba je ve¢ rok.

Lozan.

Kaj ves ti, deklina! Nosilnice je treba. Hajdi!
Pojdi brz, da jo splete§ s starcem. Kaj pre-
mislja§7 Da bi te bés. ..

(Katarina odvéde oceta.)

Gregorijanec.

Kje je Valvasor:r Kje gonjali: Vraga, kdo
je streljal tako nepretmsl]enoP Ali ga bode moci
prenesti domov?

Erazem.

Oh ne, oh ne! Tu naj polivam. V koo
me prenesite! Umrl bi spotoma. Pokliite Val-
vasorja! (LoZan zatrobi v novi¢ v rog.)

4. prizor.
(Valvasor prihiti.)

Gregorijanec.
Kaj se vendar mudi§! Kje ima$ gonjace?
Poglej nesreco!
Valvasor
(se skloni k Erazmu).

Erazem, kaj ti je? Nesrenik! (Pogladi mu
elo.)
Erazem.

Kako me boli! Oh prenesite me na mehko
posteljo!

(Gregorijanec in LoZan se menita.)

Valvasor.

Erazem! Ze plet6 nosila gonja&i in logar-
jeva. Précej bo vse gotovo. Od katere strani je
priSel strel? Ali ne ve§? Vidi§, to je imenitno
vedeti.

Erazem.

Ce prav sodim, od té. (PokaZe proti kodi.)
A priSel je hitro, kakor blisek z nebd. Potem
se je sprozila S¢ moja puska.

Valvasor.

Hvala Bogu, da sre¢no. To je storil so-
vraznik. Bog mu odpusti veliki greh! Vse po-
zvemo. A sedaj pusti to misel, Erazem, da ti
srd ne rani tudi srca. LLe miren bodi! Poglej,
nosila so Ze dopletena.

Anton Medved : Za pravdo in srcé.

5. prizor.
Katarina in Grajan.
Hlapec.

Prej3nji. Lokvanec. Oberg.

(Polozé nosila na tla.)

Valvasor.

Pocakajte! Previdno! Vzdignimo ga vsi in

polagoma! (Vzdignejo ga na nosila, ranjenec ne-
katerikrat zajeti.)

Erazem.

O, hvala vam! Lep6 ste me vzdignili. Pre-
nesite me sedaj na gorko.

(Valvasor in grajski- hlapec ga vzdigneta in neseta
v koCo. Katarina in Grajan za njimi.)

Gregorijanec (Lokvancu).
Kdo je streljals

Lokvanec.
Bog vé, jaz ne.

Gregorijanec.
Vidv4 tedaj nista bila ob nasi strani?

Oberé.
To je gotovo: Zato smo gonjaci.
~ Lozan.
Iz tega ljudstva bo$ prokleto malo zvedel.

Gregorijanec.

Od nas ni torej nihle streljal. 1z neba strel
tudi ni priSel. V gozdu nismo videli nikogar
razven sebe in vaju. Torej — ! (Stopi blize k
Lokvancu.) A —?

Lokvanec.

Gospod, kaj mislite?
Lozan.
Ali vidi§, ali Cujesr To ti znajo!
Lokvanec.

(Z resnim poudarkom.)
Gospoda, jaz vprasam, kaj mislita’

Gregorijanec.
Kaj mislivaz Ali ti nisem povedal?

Oberé.

(Hitro.)

Nas imate na sumu. Po krivici na sumu.

Toda prosim pri zivem Bogu, 1zb1)te si ta sum
iz srca za vselej.

Lozan.

Tako6 torej, také torej! (Glasno se smejé.) 3

Hitro se rnenjamo Kmetje zdaj nam zapove-

du;e)o, ne mi njim. Se suma ne sme§ imeti. -

Ali si &ul, Stefan? (Rohnet proti obema.) Kdo

mi sme prepovedovati misliz Kaj: — psi!
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Lokvaneec.
(Mirno.)

Misli prepoveduje Bog, besede pa tudi mi,
ako natolcujejo. Ali ne poznate osme bozje
zapovedi?

Gregorijanec.

Moléi! Ti naju ne bo§ uéil! (Stopi prav blizu

k njemu, a Lokvanec odstopi.)

Oberé.

Lokvanec, midva sva storila svojo dolznost.
Prosim te, idiva!

Lozan.

Nikamor, dokler vas hofemo rabiti! Tukaj
ostanita! Stvar mora priti na dan $e danes,
précej, tukaj . ..

Oberé.

Ako nas rabite, povejte nam delo! Psovanja
neceva Cakati.

Gregorijanec.

Le potrpite, prevzetne duse! Se drugace se
vam bo godilo, kakor doslej. Predobro vam je.
Zato ste tako oholi. Saj vam Ze izbijemo vaSo
upornost z bi¢em, z gladom . ..

Lokvanec.
(Odlo¢no.)

Jaz idem. Ober¢, pojdi z menoj! (Prime za
pusko.) Tudi mi smo ljudje. Pravica zaspi véasih,
a se vzbudi jalja, kakor poprej. Pojdiva! (Od-
ideta; spremljajo ju zanilljivi pogledi LoZana in
Gregorijanca.)

6. prizor.
Prej3nja. Valvasor.

Valvasor.
Kaj je bilo?
Lozan.
(Gleda za odeslima.)

Jaz bi glavo stavil, da nista nedolZna pri
tem. Prihuljeno, prikrito ljudstvo!

Valvasor.
Kaké? Ménita se o kmetih. Da bi ona dva. . .

Ne, ne! Tako hitro ne smemo soditi. Ve¢ pre-
vidnosti jima pal prisojam.

Lozan.
No, no! Videli bomo. Vse pride na dan,
kar se zgodi, vCasih Se kaj takega, kar se ne
zgodi.

£ Valvasor.
Tako sem sklenil: Vidva pojdita na Rako
in povejta gospé Barbari — toda oprezno, da

se preveC ne ustrai. BoljSe je tudi, da ga ne

5ty

pride takoj pogledat, ker bi ga z jokom vzne-
mirila. Jaz ostanem ez no¢ pri njem. Jutri
ukrenemo nadalje. Zdravstvujta! Ali se vrneta
domov? Vidimo se kmalu pri meni. (Odide.)

Lozan.

Ta moz bo toliko ¢asa miril in tolazil in
zlepa ravnal, dokler ga bridka izku$nja ne po-
uli. Pojdi! Povedati ti holem, kaj sem vleraj
zvedel o so6seSkih kmetih. V Tahijevi koZi ne
bi bil rad. (Odideta.)

Zavesa pade.

(Logarska soba. Na levi vhod, na desni vrata v
Cumnato. V ozadji dve majhni okni. Pod oknoma
klop, poleg nje postelja.)

7. prizor.
Erazem. Katarina. Grajan.

Erazem.
(Sedi ne postelji.)

Poslusaj me! Ko pride prvi¢ pater

Iz KrSkega na Rako maSevat,

Ti bodes pocastila Bozjo Mater,
Popevat mora$ priti k nam na grad.
Kak6é donélen je in mil tvoj glas!
Poslusal sem te v&eraj, ko si pela
Pred hiSo — o zapoj Se tisto pesem!

Katarina.

Jaz pa¢ ne znam lepd zapeti, vi
Vse lepsSe petje ste na svetu Culi.

Erazem.
Dovolj je, da tvoj glas ugaja meni.
Poslusal bi te zmerom, zmerom — torej!
Katarina.

A katero naj zapojem?! Znam jih vel.

Erazem.
Ki pela si jo vceraj. Prosim, Katarina.

Grajan.
Kako se da$ prositi, moja h¢i!
O, petja glas, nebeski dar je to,
V tolazbo nam podarjen in veselje.
Na svetu Zzlahtnega srca ne najdes,
V katerem ni napetih sladkih strun.
Naj samo poje ali slisi petje,
Vsekdar zazibljejo se rahle strune
In milo stresajo Cutila v srci.
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Katarina.

(Zapoje.)
O Marija, nasa mati,
Zémlje in nebés gospa:
Tebi v slavo Zzarek zlati
Sije z jasnega nebd.
Tebi v &ast Sumlja studenec
Skozi mirni senéni les,
Tebi vije pémlad venec
Iz cvetic in iz peres.
Ti si v milosti Njegovi
Med Zenami prva héi,
Naj slavé Te vsi rodovi,
Kar na svetu jih Zivi.

Erazem.
(Gleda jo mol&é.)

O Katarina! Jaz te zahvaljujem.
Le Zal, da bliza se loCitev grenka.

Katarina.
Jaz Cujem glas gospé od zunaj.

Erazem.
Zatorej pravim: bliza se loCitev.

8. prizor.
Prej3nji. Barbara. Dizma.

Barbara.
(Poljubi sinu &elo.)

Moj sin, kako je?
Erazem.

Dobro, draga mati.

Barbara.

(Mahne z roko; drugi odidejo v Cumnato.)

Prisla sem danes p6-te, moj Erazem,

Da se povrne§ v grad. Saj pojde§ lahko.

Sicer sem vzela oskrbnika s sabo,
Da bi pomogel —

FErazem.

O, ni treba, mati,
Ze hodim sam ob palici po sobi.

Barbara.

Ves cas najrajsa bivala bi tukaj

In sama stregla — kmet ne zna nicesar —
A ni mi bilo moéi. Vsako uro

Imam opravkov sitnih in ko¢ljivih.

Erazem.
Cemt ta skrb! Nikdar ne bodem toZil
O tej postrezbi. Reem ti celd,
Da bi ostal najrajsi tukaj dalje.

Barbara.
Erazem, ti ne ve$, kaj se godi. -
Ob Sésedu je zbrana vojska kmetov.
Pri nas je tudi kmet ohol, uporen.
Bojim se tajne zveze vseh tlatanov.
Ze to je dosti vzroka, da odides
Pod varno streho k materi domov.
Od srca sem hvalezna Valvasorju,
Da je ob tebi cuval teden dnij.

Erazem.
Saj pojdem. Ali nekaj te Se prosim:
Té¢j deklici bi rad se sam zahvalil
Za nje ljubezen in pazljivo skrb.
Jaz sam. — Povedal bi ji nekaj rad,
Kar mi lezi na srci.

Barbara.

Kaj bi bilo?

Erazem.

Vse ti dom4 povem natanko, mati;
Saj nisem nikdar ni¢ pred tabo skrival.
Zato mi danes Zéljo to izpolni!

Barbara.

Kar hodes, sin, in kakor hodes.

Zakaj bi se upirala Zeljam

Jedinega mi sinar Le govori,

Erazem, le govori! Potlej pojdes

In se ne vrne§ ve¢ na kraj usodni,
Kjer se je nekdo nad teboj osvetil. —
Deklina, hé! Kakoé ji je imér?

Zahvali jo! Jaz dar pripravim zanjo.
Ce hodles ti, prekrasen dar od tebe.

(Odide.)

9. prizor.
Erazem. Katarina.

Katarina.
Gospod moj, kaj Zelite Se:

Erazem. -
Premnogo.
Ti bodes ¢ula nekaj zdaj od mene,
Tega ne slutis, in slutila nisi —
Da, morda niti v sanjah sanjala. —
Beseda se mi gnéte v grlu. — — Tezko
Povém in vendar moram vse razkriti.

Katarina.

Gospod! Povejte! Jaz poslusam pazno.
Kaj meni bi imeli razodeti
Tak6d posebnega, da me osupne?

Erazem.

Najprvo moram strgati zaveso
Med nama vso od vrha k nizkim tlom.
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Pozabi, Katarina, kaj sem jaz,

Da sem grajs¢ak bogat in plemenit,

Da sem gospod ocetov, tvoj gospod;
Pozabi in si misli, da sem ¢&lovek,
Kateremu je Bog srcé podaril —

Srcé clovesko, kot je vi imate.

Povej mi, Katarina, ali mislis,

Kar hocem, ali more§ pozabiti

Za nekaj Casa mojega stany,

Za nekaj fasa zdaj — potem za vedno!?

Katarina.
Zakaj naj to pozabim, moj gospod?
Vi ste bogat grajs€ak in na§ gospod.
A ste seveda tudi &lovek, ne-li,
Kot mi, ki nosimo srce &utele?

Erazem.
Z odgovorom sem tvojim zadovoljen.
Zat6 ti lahko zdaj povém, kar &utim.
A ti odpri posluh, odpri srcé,
Ker v meni govori odslej srcé.
(Prestane.)

Ko prvikrat sem videl tvoje lice,
(Ob lanskem lovu je bilo, ti ves),
Tedaj me je pogrelo v dno srca.
Ne vem, zakaj, a meni se je zdelo,
Da se pretaka v tebi modra kri, :
Da lahko bila bi najlepSa kneZnja,
Kar jih sedi po zémeljskih prestolih.

Katarina.
Gospod, ne dalje! Vi ste bolni Se . .
(Povesi obraz.)

Erazem.
O, rekel sem: pozabi, kaj sem jaz.
Ce je kaj bolnega na meni Se,
Srcé je bolno, vse telo je zdravo.
Naj dalje govorim! Ta prvi hip
Osupnil sem, obstal sam6 ocaran,
Za tem nedolgo zopet te pozabil.
A kmalu mi je pred oci zacel
Hoditi lep in mil in ljub obraz,
O lep, kot zlato solnce na iztoku,
O mil, kot luna v jezero vtopljena,
O ljub, kot rosen cvet ob rujni zarji.
In meni se je svet ob njem pomlajal,
In v meni tajala so se Cutila,
Kot bréznov sneg pod toplim solnénim
zarkom.
In jaz sem v kratkih dnéh postal ves drugi.

(Prestane.)

A ko sem se prebudil iz omame,

Ki v nji sem plaval, kakor nezaveden,
Tedaj Zelezna pest razuma v glavi
Udari lepo lice in odZene. — —

Jaz upam, Katarina, da me Gmes.

To lice, Katarina, nosi§ — ti.

Katarina.
Besede umem, ali vas ne umem.

FErazem.

In zopet se je prikazalo lice,

Ne le pred moje ddsevne ofi —

Usoda dobra ali zla, ne vem,

Hotela je také, da bivam tukaj

Nad teden dnij, da tvoj posluSam govor,
Tvoj pevski glas, tvoj jasni smeh iz srca,
Da gledam gibke roke in prijazni
Pogled, ki plava v njem vsa dusa tvoja,
NajblaZja dusa . . .

Katarina.
O gospod, moléite!
Boli me vasa prevelika hvala.

Erazem.

(Prime jo po majhnem premoru za roko.)

Dovolj je besedij. Povej mi zdaj,
Dekl¢ najljubSe, simo in odkrito,
Povej, ¢e hode§ biti mi druZica,
Soproga, sklenjena z menoj do smrti?

Katarina.

Gospod! Resneje govorite! Prosim.
Tako6 lep6 ste govorili vedno —
Kaj 3alite se z déklico ubogor

Erazem.

Tako6 slovesno in globoko-resno
Iz hrama svoje prave, lastne duse
Povedal sem ti te besede zdaj,
Da je zamé slovesnejsa jedina
Molitev. O, veruj mi, Katarina!l

Katarina.

Ce resno govorili ste zarés,
ResnejSe mislite Se zdaj na to,
Kaké prezenete iz srca Custvo,

Ki lahko vas onecasti pred svetom.

FErazem.

Onelasti? Povej, zakaj! In mene’
Pred kom na svetu, ki le um ima?
Kdo more srcu zapovedovati:

To Cuti, onega ne Cuti! Déj!

O Katarina, prosim te, pozabi,
Pozabi, kaj sem jaz! Od tega Casa
Zaté gorim, zaté storim, kar hoces.
In ti se me ne boj! Ta Zar, ki mene
Razgreva zdaj, tak6 je Cist, kot vroc.
Mar sem zaté ljubezni vreden manj,
Ker sem po rodu vi§ji Dobro vém,
Da ravno rod med nama dela prépad.
A jaz ga prekoralim lahke duSe.
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Le kratek ¢as mi je odsojen tukaj.
Povej mi, Katarina, ali &uti§
Vsaj iskro spostovanja zame? Reci!

Katarina.
(Potegne svojo roko iz njegove.)

Gospod, jaz ne verujem, ker ne morem.
In ko bi vam verjela, kje bi mogla
Na to vpraSanje sama odvrniti

Vam samim, précej —: oh, saj ne verujem.

Erazem.

Jaz ne zasluZim tvoje neprijazni.

A bodi. Danes ve¢ ne bom govoril;
PokaZem pak ti kmalu, v prvih dnéh,
Da govorim resnico, kakor Zutim.

Ne mine jedna ura, in domé
Razkrijem to, kar tebi sem razkril,
Se svoji materi. Zdaj lahko ves,

Da resen je in trden moj namen.

Katarina.

O Bog! Iz tega vzide zlo. MolZite,
Kot bodem jaz o tem na vek molcala.

Erazem.

Ne boj se hudega! Preve¢ poznam
Ljubelo svojo mater. Trdno upam,
Da vse dovoli, kar me osre&i
Najvecdje zId0 pa zdme ti pripravis,
Ce mi zapre§ srcé, nad vse najdrazje.
Podaj roké, prijazno me pogle;j.

(Seze ji v roko.)

Ne srdi se namé, saj nisem nikdar
Najmanjega ti storil zla. Zdravstvuj!
Jaz moram iti. Katarina, z Bogom!

(Nekaj casa mol¢i.)

v

Nobene mi besede ne privos&is?

Katarina.
Zdravstvujte, sreno se vrnite
Domov. Jaz se ne srdim ni¢ na vas.

Erazem.
Vsaj to! — Ohrani Bog te, Katarina!
(Odide na levo iz koce.)

10. prizor.

Katarina.

(Nekaj Casa mol&é strmi za odedlim Erazmom, da
ne opazi oskrbnika, ki je v tem stopil na prag
¢umnate s tajnim smehom.)

Oh boljse, da je Sel. — Nekam cudno mi
je bilo vedno ob njem. — Njegovo Zarece
1) TR
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(Tedaj zaropota nekdo na okno, da se odpreta
linici, in mo3ki glas se zaZuje):

H¢, Katarina! Le také naprej! Drugi¢ po-

merim boljse.
Katarina.
(Zgane se in prestrasi.)

Kdo je? Kdo —? Moj Bog! (Ugleda Dizmo,
oskrbnika.) Vi ste Se tukaj? Ali ste ¢uli? Bog!
Kako sem se ustrasila!

: Dizma.
Kaj bi se ne! Saj sem se jaz tudi.

Katarina.

Gospod je odsel.

Dizma.

Zaté sem hotel tudi jaz iti. Preje vaju nisem
hotel motiti. Starec pak je zaspal v Cumnati.
BlaZena starost!

Katarina.

Se sedaj se vsa tresem. Ali ste sliSali tudi
besede?

Dizma.

Vajine! Sem. Nehoté, ker sem molcal ob
dremajofem ocetu. Pa tudi te besede sem slisal,
ki jih je nekdo skozi okno vrgel. Prav pri-
jazne niso bile zate, kaj, Katarina: Saj si glas
spoznala, ne’

Katarina.
Kdo bi bil? Také hitro je odsel.

Dizma.
I no. Andrej Lokvanec je bil iz Zalesja.
Ali ga res nisi spoznala po glasu’

Katarina.
Andrej je bil? Res je. Bil je Andrej. A kam
je izginil?
(Gre iz kole in jame klicati: Andrejec, Andrejec!)

Dizma.
Ne vem, ali res ni vedela, kdo je bil. —
O ti pet narisanih vragov! -Te besede! ,Po-
merim bolj§e.“ O tristo gozdnih 3kratov! Kaj
pa to? Meni, meni se zdi . . . (Udari se po
telu.) Kaj pa — — o kleti Andrej, kaj si zinil?

Katarina.
(Vrne se bojece.)
Nikogar ni. Morda ni bil Andrejec. Ta bi

prisel gotovo k nam.
Dizma.
Ali si ¢ula besede, Katarina?

Katarina

Jaz ne vem, kaj je mislil. Tudi cula ga
nisem dobro, ker je priSel tako nenadoma.
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Dizma.
,He, Katarina, le tak6é naprej! Drugié po-
merim boljSe!“ — Te besede je izrekel. In kaj
je mislil re¢i? Ali naj ti razloZim:

Katarina.
(Zmedena.)

Jaz ne vem. On je tak6 nagel.

Dizma.

Zares nagel. Kaj je zinil fant! Zlodej, Se
meni ni vSe¢, da sem ga slisal. ,Drugi¢ po-
merim boljSe.“ Torej jedenkrat je meril in slabo.
Na koga bo meril, oziroma je meril? Na koga
drugega, kakor na tistega, ki mu hodi v zelje,
in to je, to je Erazem plemeniti Bela. In koga
je zadnji¢ nenadoma od strani zadel strel v
nogo! Erazma, naSega mladega gospoda. Ka-
tarina, ali prav razlagam?

Katarina.
(Razburjena.)

Ne, tega ni mislil. Tega ni storil. Ne, nikdar
ne. Bog, kaj mislite! Vi ste krivi¢ni, vi natol-
Ritjete. Ve, ‘ne, ne.. ..

Dizma.

Podasi, dekle! Kaj bom zavijal! Jaz sem
blag ¢lovek. Ako mi te besede zna§ drugace
razloziti na kakorSen koli nadin, jaz odstopim
précej od svoje sodbe, ker sem blag &lovek.

Katarina.
Kaj jaz vem, kaj je mislil! Pové naj mi
sam, odkritosréno . . .

Dizma.

Ako ti stokrat pové in vselej drugale ali
vselej jednako, mene ne prepri¢a in ne pre-
pri¢a, da bi drugace mislil, kakor je govoril in
cel6 kar jasno govoril. Te besede naj Cuje ka-
terikoli sodnik na zemlji in vse izgovarjanje in
zagovarjanje ga ne re§i obsodbe. Jaz tebi tega
ne privos¢im, ker sem blag ¢lovek, a zato tudi
resnicoljuben.

Katarina.

(Poljokaje.)

Potem ga ne zatozite! O prosim vas, ne
pahnite ga v nesreCo. (Prime ga za obe roki.)
Gospod Dizma, kakor se Bog prosi, ne zato-
zite ga!

Dizma.

Kaj bi ga tozil! Ne bom ga tozil in ne,
Katafina, ker sem jaz sila blag clovek in zite,
zite bi Ze cel6 storil vse.

DA

Katarina.

Stokrat vam zahvala! Bodite tak6é dobri,
usmiljeni! Gorjé njemu, ko bi o teh besedah
kdo zvedel. Oh, zato moldite, dobri gospod
Dizma!

Dizma.

Samd6 nekaj bi rad povprasal. Saj upam,
da mi bos Ze povedala odkrito. Preje sem slisal
nekaj sladkih, prav prijaznih in pa resnih be-
sedij, ki jih je govoril gospod Erazem s teboj.
Sicer pa nisem vlekel na uSesa, ker to sem jaz
vedel Ze preje, da mu ti ne mores iz glave in
srca. Torej, kaj pa in kako ti misli§ Z njim?’
Vidis, jaz bi to silno rad vedel, ker sem tebi
in njemu zelé6 naklonjen in bi rad kaj pomagal
vmes, ko bi se dalo. Prav rad, ker sem dober
clovek.

Katarina.

Oh, kaj mislim? Ni¢ ne mislim.

Dizma.

Ne, ne tak6. Kaj bi tisto! Nekaj Ze mislis,
saj nisi brez glave. In jaz menda tudi smem
slisati, saj sem bil ravno preje dobri gospod
Dizma.

Katarina.

Saj veste, kdo in zakaj je preje trkal na
okno.
Dizma.

Seveda mi je znano. Toda — kdo te ume
— ali ti Erazmove besede res niso segle prav
ni¢ do srca O Katarina, o Katarina, nikar se
ne igraj, nikar ne odpahni od sebe srece, ki
le malokomu tako smehljaje roko ponuja, kakor
tebi. Vidi§, gospod Erazem te ima rad, dez
mero rad in ima najblazji namen s teboj. Po-
misli sam6 in pred vsem, kako je on bogat!
Na Ogerskem ima graj$cine in posestva. Tukaj
mu prinasajo leto in dan polje in vinbgradi . ..

Katarina.
Gospod Dizma, kaj je meni do bogastva.
Moj oce pravijo:
Kaj je meni cdrsko blago,
Ako nimam, kar je meni drago!
Sdmo bogastvo me nikjer ne oslepi, preje od-
vrne.
Dizma.

Ti delas krivico sebi in njemu. Tako blagih
src Se ni utripalo mnogo na Raki, kakor Eraz-
movo, Cujes’

Katarina.

Ali sem kdaj to tajilaz Ali nisem bila in
sem Se polna prijaznosti proti gospodu:? Ali
ne priznavam povsod glasno, da ima socutje z
ubogim kmetom? Kaj holete torej od mene
Se vedeti, gospod Dizmar
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Dizma.
_ Vidim, da se ogibljeS mojemu vprasanju.
Cemt bi dalje izpraSeval! A nelesa te holem
vendar opomniti in to s kratkimi besedami v
globok premislek. Dvoje Zivljenje se odpira
pred teboj. Katero bo§ izbrala: Prvo ob strani
viteza,  bogatina, blagega Erazma, drugo ob
strani kmeta, uboZca, zalaznega Andreja. Kdo
ti je ljubSir On, ki te odkrito ljubi, ali on, ki

Velimir : Najmlajdi mojster.

Katarina.
Moj Bog! Vi me ubijate, pretezate . . .!

Dizma.

Se nekaj! Katarina, kolikor jaz poznam svo-
jega gospoda, on ne odneha nikdar in za nig,
da to doseze. Povedal sem. Moléal bom o
Andrejevih besedah, ker sem blag clovek. Ti
pa — voli! (Odide.)

bi skoro postal — morilec. Zavesa pade.
NajmlajSi mojster.
(Povest iz leta 1608. — Spisal Velimir.)
" (Dalje)
XVI revljarski obrt. Sicer so bili Crevljarji takrat

Najmlajéi mojster Matija Zlebnik pa& ni
slutil, da se je vicedomu Kobenclju jako pri-
kupil ob procesiji sv. Resnjega Telesa. Potrpez-
ljivo je opravljal tudi nadalje svojo zadrusko
sluzbo in pridno vrtel usnje in podplate v svoji
delalnici. Pri magistratu ni imel posebnih poslov
razven navadnih sej, le mladostnega Suhca imetje
je oskrboval in pri zidanju nove kapucinske
cerkve je zastopal koristi mestnega magistrata.

Tem ved pa je mislil tiste ase na svojo Su-
zano. Odslej ni bilo ved posebnih ovir, ki
bi bile zadrzevale zaZeleno Zzenitev. Urediti je
bilo treba le gospodarske in Zenitvene stvari.
S posredovanjem svoje neveste je prodal hiSo
Mihajlu Deutschu, Tramterica pa je napovedala
pri pekarski zadrugi svoj odstop. Sklenila je,
ne se vel pelati s pekarskim obrtom. Sicer ji
je prigovarjal ofe Lichtenberg, naj Se ostane
v pekarski zadrugi, toda Suzana je bila Se vedno
svojeglavna Zenska, in kar si je utepla v glavo,
izbil ji ni niti mojster Matija. Tudi njemu ni
bilo po godu, da je Suzana tako hitro odpo-
vedala obrt; vendar je umeval sam, da dveh
obrtov ne bo dolgo mogoce voditi. Ko bi bila
Suzana resnico govorila, povedati bi bila mo-
rala Matiji, da je slaba pekarica, dasi je bila
dobra hisna gospodinja. Morda bi se bil Su-
zani pomo¢nik Mihajlo kaj bolj prikupil, ako
ne bi bil tako vsestransko skop in grabeZljiv.
Uvidevala je, da ji je vse slano zaraunil, in
odtod njena mrznja do velikega pomocnika.
Zato ni hotela nic slisati o Zenitvi z Deutschem.
Sicer je bila Suzana varéna gospodinja, toda
umazana ni bila in nastopila je pred svetom
vselej lepo in dostojno.

A Se nekaj je nosila vdova Tramterica v
svoji glavi. Njeno srce je bilo navezano z vso
silo na vdovca Zlebnika, ne pa na njegov

bolj ¢islani med obrtniki kakor dandanes, toda
Suzani je bolj ugajalo pustolovno Zivljenje kranj-
skih plemenitazev, kakor jednakomerno me-
§¢ansko gibanje. Ko je obcevala Se z luteran-
skimi predikanti, imela je Cestokrat priliko po-
gledati blize plemenitasko Zivljenje. Kot bogata,
lepa in omikana mes$canka je zacarala srce in
glavo marsikateremu razposajenemu plemenit-
niku. Zato se ne ¢udimo, ako je vdova Tram-
terica nekaj dnij po prazniku sv. Resnjega Te-
lesa prosila za sprejem pri vicedomu Kobenclju.

Nimamo sicer natan¢nih podatkov, kak raz-
govor se je plel med vicedomom in vdovo
Tramterico, pa¢ pa je vedel vicedomski sluga
povedati, da je bil Kobencelj sila prijazen ter
jo je smehljaje odpustil.

Kmalu potem je dobil mojster Zlebnik po-
vabilo, da se mora zglasiti pri vicedomu radi
mestnega zemljiS¢a, na katerem se je zidal novi
kapucinski samostan. Kot mestni svetovalec je
moral mojster Matija braniti pravice magistrata
proti $kofu TomaZu. Silno tezko mu je bilo,
ker ni maral ravnati proti kofijstvu, tem manj,
ker mu je bil hvaleZen tudi za osebne dobrote.
Premisljeval je, kaj bi ukrenil? Toda ni si dolgo
belil glave. Zatekel se je, kakor vselej, tudi sedaj
k svojemu prijatelju.

»otvar je taka“, zaéne mu pojasnjevati Skofov
kapelan. ,Zemljis¢e je magistrat radovoljno od-
stopil ofetom kapucinom. Ni pa bilo govora
o tem, kdo plada pri tem odpisnino in druge
troSke. PrevzviSeni ni dvomil o tem, da ma-
gistrat poravna tudi malenkostne troske, ker se
je pokazal velikoduSnega v daru samem. A
sedaj nefe sodnik o tem ni¢ slisati. NajbrZe ga
je Weiss nagovoril, saj ves, da bi ta rad po-
nagajal Skofijstvu, odkar ni mogel vriniti tebi
svoje hlere. Sodnik Amselj pa se hofe masce-
vati nad vicedomom.*“
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,O, sedaj mi je znano vse! IzkuSal bodem
tudi to pot izkazati se hvaleZnega Njega pre-
vzviSenosti, ne da bi bilo na kvar mestu sa-
memu“, odgovoril je Zlebnik, premisljevaje,
kako bi ukrenil. !

,Kdaj pa bo vajina porokar Sedaj je Ze
¢as. Predolgo se ne sme vledi ta stvar.“

»Rajsi danes kakor jutri, Cislani prijatelj!
Toda vedno pride kaka nova ovira. Ze sem
mislil, da stopiva ta teden na oklice, kar mi
Suzana naznani novico. Le pomisli, l[jubi moj
prijatelj, kaj mi je povedalar Dejala je, da ji
¢revljarska smola ne di$i.“ :

»Kaj? O, tega ne verjamem, prijatelj!* pre-
strize mu kapelan besedo.

»In tako je! Ni dosti, da je odpovedala pe-
karski obrt brez mojega in oletovega dovo-
ljenja, sedaj hoce, da pustim &revlje in kopito.“

»In kaj potlej? E, tega ne umem. To mora
tiCati kak drug zajec za tem grmom. Matijce,
tebe bo Suzana do cela zmesala. Saj si vendar
moz! Ali ji nisi znal odgovoritiz“

»1 no, kaj ti bom skrival? Pravi, da bi se
zglasil pri magistratu za uradnika. Ne vem, kdo
ji je to vtepel v glavo.“

Kapelan ni odgovoril, ampak stopal zamis-
lieno po pisarni gor in dol in mrmral: ,Cudna
zenska tal“

ysPovem ti Se to, da je bila Suzana pri
vicedomu, in ta ji je baj¢ obljubil, da hoce
zame pri magistratu napeti svoje modi.“

Ob teh besedah se je kapelanovo Celo raz-
jasnilo ; hitro je izgovoril:

»A, a, a, tako jer In skrivas, kakor bi bil
tvoj sovraznik: Ce je pa taka, smeS Ze upati.
Toda re€em ti pa resno, amice, nikar poprej
ne misli na novo sluzbo, dokler je nimas v
roki. Lahko se ti zgodi, da pride§ ob jedno in
nima$ druge. Zato zabi¢i Suzani, da mol&i o
tem, ti pa opravljaj svoj posel, kakor doslej,
dokler ni ni¢ gotovega. Ta tvoja kompetenca
je nevarna; ako pa jo dosezes, tedaj se hodem
s teboj veseliti. Zdi se mi vendar, da nima$
§e dovolj prakse za mestnega uradnika, in za-
fetkom bi mogel opravljati le sluzbo kakega
aktuvarija. E, prijatelj, to ne gre tako hitro!
Sicer pa hoem tudi jaz prositi pri Prevzvi-
Senem, da poseZze vmes s svojo vplivno be-
sedo. Zakaj tega ti ne odrekam, da nimas
zmoznostij. Torej Deus tecum, syndice in spe !“
kon¢a norcevaje se Otava.

»Ali verjames, da me vicedom ne klie samo
radi tiste malenkosti?“ oglasi se zopet Zlebnik.

»E, to se razumeva! Vprasal te najbrze ne
bo sam ob sebi, toda jako za neumnega te bo
imel, ako ti sam ne sproZi§ svoje Zelje.“

»Svoje Zelje? 1 no, ravno ne tajim, da bi
me ne.veselilo delo pri magistratu, toda .. .“

D

»Le pametnejsi bodi, kakor si takrat, kadar
gledad svojo nevesto, in vse se dobro iztece.
Skrbi zato, da se kmalu ozenis, drugace izgubis
Se svojo glavo, katere bi bilo pa vendar-le
Skoda.“

,Hvala, hvala ti, Castiti prijatelj, saj vem,
da ne utegnes Se dalje z menoj ukvarjati se,
torej z Bogom¥, refe Zlebnik in odide.

Drugi dan pa je stopil pred vicedoma Ko-
benclja.

»Nobilis Domne, stopil sem pred vas, kakor
mi je bilo naloZeno“, pozdravi ga ter se mu
globoko prikloni.

Vicedom pa ga smejoC se potrka po rami
in izpregovori: ,Bene, bene, carissime civis
consulque! Prokurator in registrator sta mi po-
slala ra¢un in pritozbo, ¢e§ da jima magistrat
nece placati pristojbine in navadne odpisnine
za zemljis¢e oletov kapucinov. Zakaj se brani
magistrat?«

,Nobilis Domne! kot zastopnik magistratov
izjavljam, da v darilni pogodbi ni govora o
troskih. Zato ni drugale, da PrevzviSeni placa
polovico in magistrat polovico troskov. Ako pa
se katera stranka cuti okrajsano na svojih pra-
vicah, pa naj nastopi pravdno pot. Saj pro-
kuratorji radi zasluZijo.“

,» 1o je prav Salomonova sodba, eximie
consul! Nimam nifesar ugovarjati. Zal, da niste
mestni sodnik!¢

,E, ta je Se dale¢ od mene, nobilis vice-
domne! Paé pa je Zelja moja, vstopiti v sluzbo
pri magistratu. Ako vasa milost hoce, more mi
tudi to Zzeljo izpolniti.“

»Ali upate Se ohraniti Cast mestnega sve-
tovalcar

,Upam Ze, ako vasa milost stegne svojo
roko med ob¢inarje tisti teden pred svetim
Jakopom.“

Vicedomu je bilo po godu Zlebnikovo go-
vorjenje.

, Viribus unitis!“ zakli€e in smejol se z
roko namigne, da je svetovalec opravil.

Zlebnik je zadovoljnega srca odhitel domov.

Tam pri vicedomskih vratih pa ga je pre-
strigel vratar Luka KoSica. Debele kaplje so
mu kapale iz od&ij in jokaje je hitel pripove-
dovati, da mu je mestni sodnik odpovedal sluzbo.

Kosica je tisti veler pred sv. Resnjim Te-
lesom veliko pil in malo jedel. Zjutraj pa ga
je tisCalo od vseh stranij in &im bolj je srkal
zgano medico, da bi ukrotil neukrotljive ¢mrlje
v zZelodcu, tem huje se mu je médlo v glavi.
V polni paradi bi bil moral ¢akati pred vrati
cerkveni sprevod, toda medica ga je omotila
tako, da mu je Spelica morala posteljo postljati.
Vicedom Kobencelj ni zgresil vratarjeve od-
sotnosti in 3e tisti popoldan je naznanil magi-
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stratu, da vicedomski vratar ne izpolnjuje
svoje dolZnosti. Sodnik Amselj ga je poklical
prédse, in tu je KoSica priznal, da ga je pijaca
tako premotila, da ni izpolnil svoje dolznosti.
Gregor Grabnar in Andrej Sova sta pricala. Ker
pa -je bil Luka Kosica Ze dolgo ¢asa na poti
v pokoj, ni pomagala ve¢ nobena prosnja. Pac
so mu Se dovolili, da do novega leta ostane
v sluzbi vratarski, paznika pri vicedomskem
stolpu pa so imenovali mladega Gregorija
Grabnarja.

Ni Zuda, da je KoSica z jokom pozdravil
Zlebnika, in govoril mu je toliko &asa na srce,
da mu je mestni svetovalec obljubil, priporoditi
ga Gregoriju Klebnu, Spitalskemu mojstru. Ni
sicer ugajalo Kosici Zivljenje v mestni bolnici,
toda sila kola lomi in imel je vsaj zagctovilo,
da ne pride pod oblast beraskega davkarja, ki
je pobiral pri berafih mestni davek. Niso ga
klicali zastonj beraskega strahu.

Mladi Grabnar pa je takoj nastopil sluZbo
paznikovo v vicedomskem stolpu. Dasi ga bi
bil KoSica zmlel rajsi Zivega kakor mrtvega,
vendar se_je kmalu sprijaznil Z njim. Mislil si
je pat: ,Cegar kruh jem, tega pesem pojem*
in ni¢ ni imel zoper to, ako je Spelica mla-
demu Grabnarju postregla. Celo rada sta se
zalela imeti in marsikatero bufo vina jima je
prinesla Spelica iz Cividatorkine gostilne

Tudi stari Grabnar je pogledal véasih svo-
jega sina v stolpu, in po noci je KoSica mirno
spaval, kadar je nocni ¢uvaj Grabnar klical uro
v zidovskih ulicah.

»L.e spite, stric, bom Ze jaz pazil!“ rekel
mu je mladi paznik, in vratar je zadovoljno
.prikimaval s svojo sivo glavo.

»E, kaj se ti mara, ker si mlad! Moje kosti
pa so stare, in treba bo iti podivat tje pred
§pitalska vrata“, govoril je o takih prilikah
vratar KoSica ter se naposled sprijaznil z mi-
slijo, da pojde v bolnico na stara leta.

»9aj vam ne bo ni¢ hudega, stric! Meni je
pravila neka stara Zenica, da je prav zadovoljna
v hiralnici“, tolazila je Spelica vratarja.

,E, kaj ti ve3, dekle! Zenska je zenska! Ali
misli§, da ima tudi tam Cividatorka svoje sodez*

»Ni ne marajte, stric!“ poseze vmes paznik.
»Ob novem letu deli sodnik nagrade mestnim
sluzabnikom in takrat ga bova Se enkrat prav
posteno udarila.“

»Saj res, Groga! S teboj se da Se pametna
beseda govoriti. Takrat bom sklical skupaj vse
prijatelje in potlej gremo pod oblast Klebnovo.
Ko bi bil Zlebnik $pitalski mojster, no, $e danes
grem v hiralnico.“ :

»Morda pa bo“, oglasi se Spelica.

,Ko bi Zenske na rotovzu gospodarile, Ze!
Ko bi postavim Cividatorko izvolili za mestnega

Velimir : Najmlaj$i mojster.

sodnika, Tramterico pa za Zupana, o to bi bili

zlati Casi! Stari in novi sodi bi &epeli v
mestui dvorani, mestni pisar bi odpiral pipe,
in ne bi metal gosjih peres po papirju. Vice-
domski vratar Luka KoSica pa bi hodil po
dvorani gor in dol in sedaj bi postal pri do-
lenjcu, sedaj pri Stajercu, sedaj pri vipavcu in
sedaj pri teranu, in veselo bi klical: ,pisar! pri-
tisni pipo, da ga pokusimo!“ Tako pa nam je
le Zgana medica Se zvesta in ta nas spremlja
in spremlja, dokler ne pokuka skozi okno tista
kljukasta Zerjavka, ki ji pravijo — — E, smrt pa
Se pe, ne, ne. [ . .%

In medica je zatisnila KoSici medle odi.

,» i ne bo§ tak, kajnedar“ blekne zami-
Sljena Spelica svojemu Zeninu, ki ga je pre-
treslo vratarjevo blodenje.

XVIIL

Tisti teden pred sv. Jakopom je bilo v
Ljubljani jako Zivahno gibanje. Nove volitve v
mestni zbor so se bliZale in obcinarji so pre-
reSetavali na vse strani, katere olete bodo volili
na dan sv. Jakopa v notranji in zunanji svet.
Niso pogresali obilne pijace in slastnih obedov,
katere so pripravljali kandidatje za mestni
zbor. | :

V obcini so bili skoro sami rokodelci ter
imeli velik vpliv pri sestavi mestnega starej-
instva. Kdor je hotel kdaj postati notranji sve-
tovalec, skrbeti je moral, da ga je ob¢ina sprejela
med-se. Ako pa je hotel iz obline prestopiti v
zunanje svetovalstvo, pridobiti je moral zase zu-
nanje svetovalce. Zunanji svetovalec pa se spet
ni smel spreti z obcino, sicer se mu je utegnilo
primeriti, da je koncem leta romal nazaj med
StiriinSestdesetake. Zunanji svét in obcina sta se
namrec vselej zvezala, kadar je bilo treba od-
straniti kakega svetovalca, ki ga nista marala.

Iz tega je razvidno, da je imel Matija Zlebnik
precej tezko stalisce, in treba je bilo napraviti
tehten nalrt, da je pridobil zi-se velino Stiri-
inSestdesetakov. Ako bi bil komu le zinil, da
misli opustiti ¢revljarski obrt, $la bi bila nje-
gova nada po vodi. Kumberg je bil vkljub
svoji starosti zivahen agitator, in z Zlebnikom
sta sklenila potisniti Weissovo stranko nazaj v
ob¢ino. Ako mojstra Weissa porineta v zunanji
svet, njegove pristaSe iz zunanjega sveta pa v
oblino, tedaj je njiju Zelja dosezena. Toda
lahko ni bilo. Zakaj mogoc¢ni Adam Weiss je
razpolagal z obilnim imetjem in ni varleval,
kadar je bilo treba pred sv. Jakopom volilcem
grla mazati in Zelodce polniti. Vrhu tega je
imel zadnji ¢as sodnika Ahaca AmsSlja na svoji
strani in vplivni Zupan Janez Sonce je bil njegov
stari prijatelj.
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Nasprotno pa sta imela Zlebnik in Kumberg
- obilno tehtnega gradiva proti Weissu in njegovim
pristaSem. Nista sicer toliko trosila za sladko
pijao in mastno pelenko, pal pa sta sukala

tem pridneje svoj jezik in brusila peté okrog

vplivnih obdinarjev. Udrihala sta vzlasti po
mestnih uradnikih, ¢e§ da slabo opravljajo svoj
posel, in podtikala osobito prvemu blagajniku,
Weissovemu prijatelju, razli¢na nepostena posto-
panja z mestnim denarjem. Pridruzil se jima je
tudi Spitalski mojster Gregor Kleben, ki je bil
oble Ccislana oseba in je vrhu tega slovel po
svojem bogastvu. Ta je prirejal okusne obede
dan za dnevom in pred sv. Jakopom tisti dan je
ze za gotovo trdil mojstru Kumbergu, da ga bodo
volili za mestnega sodnika. Pridobil je zase
vecino zunanjih in notranjih svetovalcev, in s
tem mu je bila vsekako zagotovljena zaZelena
* last, ako se mu kak svetovalec &ez nol ne
izkrha.

Mojstru Kumbergu ni predla tako trda, zakaj
bil je oble priljubljena oseba in pridobil si je
s svojo pozrtvovalnostjo in ljubeznivostjo obilno
zaslug za mesto. Ni pa bilo tako lahko mojstru
Matiji. On ni imel na razpolago bogatih obedov,
s katerimi bi bil krotil nevSe¢ne ob¢inarje, ni
bil Se tako znana oseba po mestu, zakaj mlad
je Se bil, in vrhu tega je nasprotna stranka
ravno proti njemu napravila svoj poglavitni
bojni nalrt. S tehtnimi dokazi in prepri¢evalno
besedo pa se je pa¢ dalo ravno pri ob&inarjih
mnogo doseli. Ob¢ina je bila namre nekak
nadzorovalni svét nad zunanjim in znotranjim
svetom. In ravno Zlebnikova modra pa vneta
beseda je prevrgla srce marsikateremu ob¢inarju.
Dasi pa pri rokodelcih v ob¢ini mojster Matija
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ni imel veine za sabo, znal si je s premetenim
vedenjem pridobiti z4-se tiste ob¢inarje, ki niso
bili rokodelci. Tako mu je trgovec Ehrbar za-
gotovil marsikateri glas, in Cividatorka je ne-
katerikrat pognala svojega debelega moza, da
je Sel lovit obginarje za Zlebnika. Da vdova
Tramterica ni hranila svojega jezika in da je
pekar Lichtenberg gorece agitoval za Kumberga
in Zlebnika, $e bolj pa zase, ni treba 3ele za-
trjevati.

Nekako najbolj pa je dajal Zlebniku pogum
vicedom Kobencelj, ki je kot cesarski zastopnik
izdatno vplival na mestne volitve. Slisali pa smo
7e, da je vicedom Zelel Zlebnika na rotovzu.
Dandanes bi imenovali mojstra Matijo vladnega
kandidata. Kobencelj je vedel, da je bilo med
svetovalci dokaj nesposobnih moZz, in Zelel je,
da se mestni gremij popolni z delavnejSimi in
sposobnej§imi moémi. Zlebnik je bil sicer do-
sedaj zunanji svetovalec, toda vsled dogodkov te-
kocega leta se je njegova priljubljenost pri roko-
delcih omajala. Zato je bilo treba napeti vse moci,
da ga niso potisnili nazaj med Stiriinsestdesetake.

Tisti vefer pred sv. Jakopom je bilo vse
polno pivcev v Lahovi gostilni. Tekla je pridno
nosila na mizo svojim stalnim gostom, Civi-
datorka pa je ta veler pustila svojega moza, da
je smel sedeti pri pivcih. Na voglu mize je
zbijal svoje Sale mojster Kumberg, poleg njega
je modroval pekar Lichtenberg, na drugem
koncu pa je mol&é sedel mojster Zlebnik. Okrog
mize je bilo Se polno drugih meScanov, pri-
staSev njegovih. Kricali so, kakor bi bil sodni
dan. Pogovor se je sukal okrog samih volitev.
Vsi so bili zgovorni, padre Cividatore je pa
samo prikimaval. (Konec.)

Vzori in boji.
(Po prijateljevih pismih priobgil Jof. Osaben.)

(Dalje.)

50. Sapo zaprli! ,Veliko hrupa za nic!“

Ocetovo pismo. Zija¢. Zopet Homer! Pri-

jatelj Anton. Slovenskim trinogom smrt!

CeStina. Pogled v pisateljsko skrivnost.

Na vrtu pri Jerneju. Nov klobuk. Olgino
.pismo. Spomladi nikar!

. . velikega travna . ..

Ljubi Josip! To je pa res Ze prevel! N4,
kaksno pismo sem dobil od oceta, dober teden
po velikonoénih poditnicah! Kar sapo mi je
zaprlo, kakor Stritarjevi ,Dunajski soneti“, ki
nosijo geslo: ,Sapo zaprli!“ In ves-li, zakaj

»Dom in svet“ 1896, §t. 17.

mi je ofe poslal tako pismo? Vzrok je ¢&isto
malenkosten: o pocitnicah sva govorila to in
ono, izpraSeval me je o Soli, profesorjih, so-
Solcih i. dr.; in tedaj sem mu povedal, da nam
je umrl Kolec, o katerem sem ti zadnji¢ pisal,
in na vpraSanje oetovo, kaj mu je bilo, sem
odgovoril, kakor se je sploh govorilo, da je
imel neko znanje, da je zaradi tega lani ,padel*,
da je letos sicer zopet priSel v Solo, a bolan,
jeticen, pred pustom pa umrl doma, pri sta-
riS§ih. Vsega, kar sem vedel, nisem hotel po-
vedati, a Ze tega je bilo dovolj. Oce je tedaj .
sicer zasukal pogovor na druge stvari, toda

34



530 Jof. Osaben : Vzori in boji.

nalas¢, ker ni hotel govoriti o onih. Sedaj pa
dobim pismo od njega, da so se mi kar lasje
jezili berofemu, in samo radi Kolca!l Clovek
bi skoro imenoval to, kakor je Shakespeare
mazival jedno svojih dram: ,Veliko hrupa za
ni¢.“ No, pa Citaj sam; poslal sem ti pismo,
kakorsno sem dobil, in ga nisem prepisal, da
ne poreles: sam je kaj pridejal. Tu je imas§,
a drzi se dobro, da ti ne bo prevec!

Ljubi sin!

Reci, katere si mi pripovedoval o zad-
njih velikonoénih poditnicah, ne gred6 mi
vel iz glave; no¢ in dan me vznemirjajo.
Tedaj sem sicer molcal, a sedaj ne morem,
ne smem vel. Ocetovska dolZnost mi ve-
leva, da Te posvarim. Z Zzalostjo, z nepo-
pisno Zalostjo sem spoznal, da misli§ o
stvaréh, katerih ne bi smel Se vedeti, ki
so mnogo prezgodnje za Tvojo ddbo, za
Tvoja dijaska leta. Spoznal sem, da med
Vami dijaki ni brez pohujsevanja, in do-
volj, Ce je jeden izprijen: vsa ¢reda ovac
se okuzi po jedni, ki je garjeva. ,Gorjé
svetu zaradi pohujSanja! PohujSanje sicer
mora priti, toda gorjé ¢&loveku, po ka-
terem pride! Ne govori, sin moj, Ces:
kaj mi vedno pridigujete? saj pridige sli-
§imo v cerkvi! Petdeset let imam Ze za
seboj, trideset let Ze uditeljujem, in prav
toliko let sem organist; v teh tridesetih
letih sem sliSal vsako nedeljo in praznik
po dve pridigi, ob Sestih zjutraj in ob
desetih, in popoldne kr$¢anski nauk vselej,
kadar je bil, in nikdar ga nisem zamudil,
akoprem bi ga bil lahko! pa v vseh teh
letih se nisem navelical boZje besede. Od-
kritosréno ti re€em, sin moj, spoznal sem,
da, kdor hoce kaj krepko povedati, mora
povedati s svetim pismom. In svetopi-
semskih izrekov sem si, hvalo Bogu, za-
pomnil nekaj. — lzpregovoril bi rad ne-
koliko s teboj danes o oni pregrehi, ,ki
naj se med kristijani Se ne imenuje ne“.
Ali nimas dovolj olitnega dokaza, kako
straSna kuga je za mlade ljudi? Ali ni
tvoj soSolec prav radi nje umrl prezgodnje
smrti; Moj sin, bridka resnica je: ako so
druge pregrehe kakor reke, ki vledejo
milijone nesre¢nikov s seboj, je pa pre-
greha meséd prava povoden, ki potaplja
skoraj vse v évoja brezdna. V ¢asti bi lahko
zivel Clovek, s to pregreho pa se stori
podobnega nespametni Zivali. Tako zgo-
daj, zgodaj Ze je vse duSevno Zivljenje,
spomin, domisljija, misljenje, hotenje, vse
obrnjeno na mes6. O, najzalostnejSa izmed

vseh blodenj &loveskih, ki namerja kar
dvoje ob jednem: uniiti vse vi§je in
dusSevno Zivljenje v posamezniku, in
pokvariti tudi Elovestvo! Kaj ¢uda torej,
Ce je necisti greh taka gnusoba pred
Bogom! Le stopi na bregove Mrtvega
morja! Se danes se zdi, kakor da s svojo
slano vodo izpira sramoto nelistega rodd,
ki je nekdaj tam prebival. — In nas Iz-
veliar: Pustil je, da so ga zmerjali kot
podpihovalca ljudstva, pijanca in poZres-
neza, prijatelja gre$nikov in cestninarjev:
toda gledé Cistosti si ni pustil rei naj-
manjse stvarce. — In nisi mar sam rekel,
da nesrecni Kolec ni imel nobenega pri-
jatelja v Soliz Naravno, ker prijateljstvo
je tu na zemlji najveéje pladilo za kre-
post. Le krepost, nedolZnost najde pra-
vega prijatelja na tem in na onem svetu.
Ali ne pravi Schiller sam, ¢e se prav spo-
minjam:

Die Unschuld hat im Himmel einen Freund?

In véasih si Ze tudi znal oni rek Slom-
Sekov na pamet:

Mladine najlepSa lepota je ta:
NedolZnost, poniZnost, pa Zlahnost srci.

Ne bom ti razkladal vseh grozovitih
posledic te pregrehe. Ogenj ne pozge tako
do korenine dobrega drevesca, kakor ta
greh unici vsako dobro kal Jedno posle-
dico poznas sedaj sam: prikrajSano Ziv-
ljenje, prezgodnjo smrt. Miloba mladost-
nega oblicja, ki je tako lepo, izgine, na
njeno mesto stopl odurnost. In kako naj
se tak &lovek uéi? ,V hudobno srce ne
gre modrost, niti stanuje v telesu, katero
slu21 grehom.“ — Znalaj podivja. Ni-li
res! — Volja oslabi. Krepost se zalne
Studltl. Molitev ne disi vel, dolgocasna
je; ne mara vel zanjo. Zakramenti so
nadlezni, odve&; ni-li res tako? Versko
prepriCanje omaguje, dvomi se porajajo;
nasa vera, ki zahteva od vsakega, da Zivi
Cisto neomadezano, omrzne, naposled in
ugasne. Slisal sem neko¢ to-le primero:
Kakor vojskovodja, kadar hoce premagati
trdnjavo, najprej napravi luknjo v zid,
potem se tam utabori, odtod koplje na
vse strani, da izpodkoplje zid in treséi ob
tla vso utrdbo, tako dela vojvoda teme:
najprej napravi luknjo v mladenidevo srce
z grehom in sicer zlasti onim, ki naj se
ne imenuje in ki mlado srce najbolj oslabi;
potem se utabori z gresno navado; nato
izpodkoplje, ¢e ga mladeni¢ ne prepodi
o pravem Casu z vso silo, vso podlago
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svete vere, da pade vse, vera sama. Od
tod izvira oni tako Zalostni pojav danasnjih
dnij pri dijakih, da ta ali oni zgubi zgodaj
najdrazjo krepost — vero. Moj sin! sedaj
si na pragu vi§je gimnazije, v peti Soli.
Srce mi ni mirovalo prej, dokler ti nisem
zapisal teh resnih opominov.

Naposled te svarim tudi pred nespa-
metnim, prezgodnjim ljubovanjem. Kam
pa véde to dijaka: O rajnem Kolcu —
Bog mu daj veéni mir! Zelim tudi jaz —
si pravil, da se je bil slednji¢ tako zmesal,
da se je mislil cel6 — ozeniti. Petosolec
— oZeniti se. Ali ni to za noriSnico? Res
je tako smesno, da nimam besedij za tako
budalost, a ob jednem je ta stvar neiz-
rekljivo Zalostna. Tebi, ljubi sin, ni be-
seda greh prazna beseda. In redem ti, da
tako ravnanje je samo na sebi gresno, pa
tudi vodi v razne pregrehe. In da bos to
umeval bolje, poslusaj resnobno besedo
svojega oceta!

Glej, moj sin, Bog je ves svet uredil
z neskonéno modrostjo. Vse, karkoli vi-
dimo, je urejeno tako umno, tako veli-
¢astno, da strmi nasa pamet ob tem delu,
ob stvarstvu, tem bolj, ¢im bolj je spo-
znavamo. Vsaka stvarca ima svojo obliko,
vsak prasek ima svoj prostorlek, vsako
gibanje ima svoj ¢as. Da, svoj ¢as, pravim,
in to dobro pomni! Tudi pri ¢loveku,
ki je najvisje izmed zemeljskih bitij, ima
vse svoj Cas. Bil si dete, potem si bil
delek, sedaj si mladenié, potem bos§ zrel
moZz in naposled starec. Vsaka doba ima
svoje lastnosti, svojo nalogo in svoje delo.
Otrok igra, mladenié se pripravlja za svoj
bodoci poklic in stan, moz resnobno de-
luje zase, ustanovi si svojo hiso ali dru-
zino, skrbi za njo, skrbi tudi za svojo
srenjo, skrbi in deluje za domovino in
tako donaSa zrele sadove, kakor dobro
polje v vrodem poletju., Starec pa uZiva
v sredi svojih otrok to, kar je pridobila
njegova glava in roka, ter vodi s svojo
pametjo, s svojimi bogatimi izkuSnjami
neizkuSeno mladino. Tako je doloéil Bog,
tako nas uci narava dovolj jasno in glasno.

Kako napaéno pa je, ako se ta na-
ravni rea prevraca, ako hocejo biti decki
mozje, ako mladeniéi ravnajo, kakor bi
imeli Ze nositi tezki jarm Zivljenja! In
vendar je dandanes le prerado tako. Ne-
spametni stari§i napravljajo otroske plese,
otroci modrujejo o zakonskih stvaréh, mla-
deniCi pa si hodejo Ze prisvajati pravice
in silijo v razmere, katere priroda dovo-
ljuje samo zreli dobi. In kaj je posledica

takega ravnanja’ Da je danas$nji rod meh-
kuzen, slab, zgodaj star, mesen, mnogo-
krat brez vere in brez Boga, da ne pozna
kr§¢anskih krepostij, ampak jedino le uzi-
vanje. — Moj sin, rajsi bi videl, da Te
Bog vzame meni in materi Tvoji — Ce-
tudi Te ljubim resni¢no in gorko — sedaj,
kakor da bi kdaj slial o takih Tvojih
pregrehah in zmotah, o kakorS$nih sem
sedaj govoril. A ker Te ljubim iskreno,
moj sin, zato tudi zaupam Tvoji dose-
danji stanovitnosti in Te sréno pozdravljam

Tvoj skrbni
oce.

No, ali si si upal dihati: Kaj ne, koliko
ropota! Skoda, zakaj ni navédel ole Se tiste
narodne pesmi:

Ne oZeni se, ne oZeni se,
Oh, ne oZeni se, moj sin!

No, vendar-le pritrjujem o&etu; tudi meni se
namre¢ grozno smes$no zdi tisto ,stopanje“ za
gospodi¢nami in zijanje vanje. Ti ne ves, kaksno
zivljenje je tu v Ljubljani zveler! Po glavnem
trgu zlasti in po ulicah notranjega mesta se
izprehajajo dijaki, ve¢inoma bolj gosposki, realci
in gimnazijci, pa ,Skilijo“ v gospodi¢ne, ki
menda ,slu¢ajno“ hodijo mimo njih. Meni se
to ze kar gabi. Nekateri je tako grdo navajen,
da mora vsako osebo pogledati, ki jo sreca.
Neskonéno sem se zato razveselil, ko sem v
Homeru ¢ital XI. spev, kjer junak Dijomed
oSteva mehkuZnega Parisa ter mu med dru-
gimi lepimi priimki daje tudi mapYevonina, kar
je v slovarju (jaz imam Crusija) tolmaceno:
»Médchenbegaffer“, Zenskizija¢; mapgdevonina, da,
to je pravo ime za te naSe junake, te nase
Parise. Izvrstno! Ze stari Homer se je torej
noréeval iz njih. Sedaj ga imam Se stokrat rajsi.

Ti si pa niti ne misli§, kako napredujemo
v pesnistvu, odkar ¢itamo divnega Homera!
Marn se je prvo polletje tako trudil, da bi nam
dopovedal, kako se dela slovenski Sestomer in
po katerem pravilu se je zlasti ravnal mojster
Koseski, ki jih je naredil toliko in tako lepib,
kakor je n. pr. oni:

Jezik ocistite peg, opilite gladko mu rujo —
toda, ni nam Slo v glavo, pa niSlo; sedaj pa,
odkar poznamo Homera, stresamo heksametre
kar iz rokava. SoSolec Anton Cokljar je n. pr.
naredil Sestomer iz samih &istih daktilov. Po-
slusaj in strmi:

Kpobhetal pot év tpefodyw v maileuvar v vp. G

SehcuvTaL.
Proti takemu Zeniju je Koseski muha, mar ne’
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Toda pustiva Sale, brate: sporoditi moram
resnej$o novico. Z gospodinjo sem se sprl, pred
veliko noéjo mi je odpovedala stanovanje. In
za kak$no malenkost? Spominjas se, pisal sem
Ti, da je naSa soba podobna kleti in da no¢ in
dan visé Zelezni drogovi nad nami tam gori
pod stropom. Neko soboto popoldne po kosilu,
ko sem priSel iz ljudske kuhinje, pa sem bil
malo boljse volje, zakadil sem se v jeden izmed
onih usodepolnih drogov ter se zacel pretego-
vati in telovaditi. Gospodinja pride, vidi in —
mi odpové stanovanje. Neznansko je bila huda.
No, hvala Bogu, dobil sem pa drugod biva-
lis¢e in sicer tik pod streho. Stanujem sedaj v
Sentpeterskem predmestju, tam blizu tistega zna-
menja. HiSa je brez nadstropja, samo podstresje
ima, in v tistem podstresju stanujemo mi. Go-
spodinja je stara ve¢ nego sedemdeset let; Cudno
je to, da zmerom miga z glavo, najbrze od sta-
rosti. Pri njej bivata dva sinova: jeden je osmo-
Solec in pojde v semenisle, drugi, Anton, sta-
rejSi od njega, je pisar pri nekem odvetniku.
Pisejo se Dusnik. Cetrti stanovalec sem pa —
jaz. Z Antonom sva pa postala prijatelja prvi
dan. Koj, ko sem prisel, pozdravil me je po
dijasko: ,Servus!“ Potem pa je dostavil: ,Sedaj
bo pri nas cel ,curriculum studiosorum‘!“ Kaj
je s tem hotel reci, Se sedaj ne vem. Latinsko
zna pa iz gimnazije; v sedmi Soli je Ze bil, a
je padel. Pa-3e nekaj zna, kar je zame neiz-
merne vaznosti in zaradi Cesar sem nepopisno
sreCen, da sem priSel v to stanovanje: ta moj
prijatelj zna — ¢&eSko. Ko je v sedmi padel,
Sel je v zlato Prago, in je tam pisaril v raznih
pisarnah, ob jednem pa se je naudil popolnoma
Ceskega jezika. Takoj prvi dan sem mu razodel
zeljo, da bi se tudi jaz rad naudil ¢es¢ine; on
je bil tega vesel in Se tisti dan sva zacela vaje.
Vadil sem se najpreje izgovarjati Ceski 7, ki je
najtezji glas. Znani stavek: t7i a tricet kiepelek
preletélo pres stirechu, t. j. triintrideset prepelic
je letelo Cez streho — moral sem ponoviti
najmanj desetkrat. Sedaj mi gré Ze dobro.
Vzel sem v roko Marnovo ¢esko slovnico, pro-
ulil jo v jednem tednu in sedaj itam Babicku
od BoZene Némcove, primerjaje Ceski izvirnik
s slovenskim prevodom. Zdi se mi, da se
igraje naudim ce$¢ine. Cudno lahka se mi vidi
za Slovenca, to je pravi bratski jezik. Ko pre-
Citam vso ,Babi¢ko“, bom izvestno znal do
dobra &esCino, in potem popiSem slovelemu
prijatelju Slovencev v Pragi, Janu Lego-tu, ki
ze sedaj posilja CeSkih knjig nekaterim dijakom
nase gimnazije in pripravnice in vedno vspod-
buja k ulenju slovanskih jezikov, k vzajemnosti
slovanski. Da, Zivela vzajemnost slovanska! Hej,
kako krasno je to: Citati hrvasko, rusko, &esko!
Kako divno se tudi glasi CeSki jezik! Ono
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Erbenovo pesem: Svatbeni Kosile — znam Ze
vso na pamet. Oj, da jo slidis!

Jiz jedendctd odbila,
a lampa jedté svitila,
a lampa jest& horela,
co nad klekadlem visela.

Na st¢n¢ nizké svetnicky

byl obraz BoZi rodicky,
Rodi¢ky bozi s dét’dtkem,

Tak jako rtZe s poupdtkem itd.

Pa §e iz druzega vzroka sva z Antonom tako
prijatelja: on je tudi pisatelj. Pomisli, ali ne
bi tudi tebi vzkipelo srce, ako bi stanoval tako
blizu slovenskega pisatelja, da, v isti sobir Sedaj
se mi tudi odpirajo oéi v to skrivnost pisate-
ljevanja. Moj prijatelj je namre¢ naroen na
nekaj Ceskih listov. In takoj, ko list pride, pre-
gleda, ako bi bilo kaj prikladnega za nas Slo-
vence; kadar najde, sede, prevede, premeni na-
slov, izpusti kaj ali pa dodd, in nov spis je
— skovan, in

Ven plane 'z plamena
S svitlobo obdén,
Slove¢’'ga imena

Pti¢ Fenis na dén.

Nehoté mi prihaja, kadar gledam to pisateljsko
delovanje svojega prijatelja, na misel Gregor-
ieva: Cloveka nikar!

V delavnico sem tvdjo zrl,
Ki bitij si rodil brez broja!

Mesto ,bitij* bi v tem slulaju rekel: ,spisov¥.

Skrivnostno snuje réka tvoja:
Nikjer je stalne ni stvari,

A prah nobén se ne zgubi.
V delavnico sem tvojo zrl,
In videl vedno sem vrtenje,
Prelivajote se Zivljenje,
Prerojevanje, prenavljanje,

Iz bitja v bitje presnavljanje,
A smrti nisem vzrl nikjer!

Jaz bi pa rekel:
A mislij nisem vzrl nikjer!

Seveda, moj prijatelj piSe za denar, ker je v
vednih zadregah. Kdo je pa vedji siromak od
dijurnista, pisarja’ NajhujSe mu je pa to, da
ni vkljub vsemu pisateljevanju dosegel nobene
slave v Slovencih. O, kak6é ga to grize! Kadar
nikjer ne sprejmo kakega spisa, temve¢ mu ga
vrnejo vsa urednistva, tedaj se kar kuha v njem.
Ob takih prilikah me obicajno povabi, pa greva
v gostilno k Jerneju na sv. Petra cesti, pravy
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tisto, o kateri je Levstik zapel v Dunajskem

Zvonu: s >
Na vrti pri Jarneji

Sinodi sem sedél,
Pijaco, jed pred sdbo
Na mizi sem imel —

in tam zabavljava ez naSe slovstvene trinoge.
»Kaj mislijo, da imajo monopol nasega slovstva
v rokah, da nih¢e drug ne zn4 ni¢ pisati kakor
Stritar pa Krsnik in Tavéar in Sukljer Ce nima
kdo vseuciliske izobrazbe, pa menijo, da ne
sme pisati! Toda ne bo tako, gospodje! Mi
vam pokaZemo, mi se vam upremo, mi, mali,
teptani pisatelji, mi vas uni¢imo!¢ Tako je
kri¢al moj prijatelj, ko ga je razgrelo vino. In
jaz sem mu pritrjeval, ker mi je govoril iz srca,
zakaj Tomsic¢u Se nisem oprostil, da mi je vrgel
prvi spis v ko§; pritrjeval sem prijatelju: ,Da,
mi vstajamo, in vas, slovstveni prvaki, vas je
strah!“ In tako vesel je bil moj prijatelj Anton,
zanicevani, teptani, nepripoznani slovenski pi-
satelj, da me je objel in — poljubil. O, kaké
sta se razumeli najini dudi! Da naju je videl
stari Horacij, gotovo bi bil vzkliknil: Par no-
bile fratrum! kakor je veckrat citiral lanski
gospod razrednik. Tam pri Jerneju sva naredila
zaroto zoper samopasne slovstvene prvake.
Levstika pa, mislim, tisti veer — ni bilo na
vrtu pri Jerneju. Samo zaradi jedne slabosti je
kriz s tem prijateljem Antonom. To lepo-na-
vadico ima namreé, da gre vsako nedeljo vecer
v prijateljske kroge po raznih gostilnah. Kdo
bi mu to prevel zameril: A so, ki mu zame-
rijo, in sicer tako zamerijo, da ga iz gostiln
mecejo. Vel nedelj sem Ze tu, pa Se vsako je
prirobantil domov po polnodi, ves razjarjen,
preklinjajoé, da smo se vsi vzbudili, in potem
je pravil, kak$no gnezdo je ta Ljubljana, ki
olikanega cloveka v njej iz gostiln in kavarn
mecejo, dolim je Praga stokrat velja, pa se mu
kaj takega nikdar ni zgodilo. Pa mu res delajo
krivico. Koliko je on Ze storil za narodno stvar!
Pomisli, koliko je storil ze za samo slovensko
gledisCe: tri leta je bil Sepetalec v tistem kur-
niku, pomaga¢ spominu igralcev in igralk, in
to skoro zastonj. To mi je sam pravil. Da, on
je bil Sepetalec v slovenskem gledis¢u tudi oni
usodni veler, ko je neki igralec pozabil svojo
ulogo, ki je obsezala samo stavek: ,Gospod
vitez! konji so osedlani“; pozabil je bil in zavpil
mesto tega tje po odru: ,Gospod vitez! pili
smo ga“. Ko ga pa niso mogli spraviti z odra
v naglici, ker je bilo Zal res, da so ga pili, je
priSel rezisér ter sunil nesrenega oprodo na-
ravnost noter v Sepetalev kurnik, kjer je bil
moj prijatelj Anton. Tedaj mu je oproda padel
na glavo, in do¢im je komaj sam imel prostora
v tisti pecnici, bila sta sedaj dva, dejanje se je
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bilo pa Sele zalelo. Tedaj je mnogo trpel, in
to mi je tudi sam pravil. A vsega tega Ljub-
ljanéanje ne vpostevajo in medejo iz gostiln
mojega prijatelja Antona, Ce§, da je siten. Siten
je res, pa le nedeljo po noci in pondeljek zjutraj,
ko je treba vstati, in k vejemu Se opoldne, &e
je bil od svojega ,Sefa“ kaj ozmerjan v pisarni
radi zaspanosti, ki se mu pozna o ponedeljkih.
Sicer se pa zivi prav lahko Z njim, laZje nego
z bratom osmosolcem, ki je jako dolgocasen
in samo pripoveduje: o, kaké tezka je visja
gimnazija, zlasti sedma in osma, in da ne ver-
jame, ali jih bom vse izdelal; to pa menda
pravi zato, ker je on v vsako hodil po dve leti.
Sploh se Z njim ne menim dosti. MoZ nima
Cisto ni¢ zivljenja v sebi. Z mamico se vlasih
kaj pogovoriva. Vedi, da sem jako napredoval:
hrane nimam ve¢ v ljudski kuhinji, ampak
doma; toliko Ze prisluzim. Zivimo prav patri-
jarhali¢no: zjutraj kavo, e smem tako ime-
novati tisto Cobodro, o poldne je juha in meso,
zveCer pa zopet kava, in tako dan za dnem.
Saj je prav: kratka velerja — dolgo Zivljenje.
— Dijakov nas je v tem koncu mesta nekaj
vel v stanovanjih. Prav nam nasproti stanuje
neki SestoSolec; star mora biti blizu 25 let, ima
tudi brado in pa grbast je precéj. Ta moz gre
vsako jutro pred Solo k bliznjemu peku ter
izpije jedno ,Silce“ brinov¢ka. Pravi, da potem
lazje in hitreje misli v Soli, ker mu brinovec
podi kri gor in dol po mozganih. Vendar pa
jako pocasi leze naprej po Solah, ker presedi
v vsaki po dve leti. A jaz ga imam rad. Nikdar ni
slabe volje, no, denarja pa mu tudi ne manjka.

A ve$, kaj zapaZam na sebi, Josipe? To
pomlad se mi je zalela z vso silo oglasati
pevska vila tam v zeleni gori ter me klicati k
sebi. V srcu mi je tako nemirno, ¢udno; o vinu,
e je pristno, sem slial praviti, da pomladi
vre v sodih, tedaj namre¢, ko cvete vinska trta.
Je-li v meni tudi pristno to vretje! Zadnji¢
smo pisali pri Marnu Solsko nalogo: ,Kras
gorice, slava vrta, — Zemlji najsvetejSi les.“
(O vinski trti.) Jaz sem bil tako navdusen, da
sem napravil vso nalogo v — ditirambih. Nazaj
je Se nismo dobili.

Mislim, da je prav, ¢e ti povem, da sem si
kupil nov klobuk in sicer s Sirokimi okraji,
prav slovanski, umetnis$ki; Domen je rekel, da
se mi jako poda. In Se nekaj! Olga mi je pisala.
Pa nikar se ne cudi prevel: ni¢ posebnega, ni-
kakega zaljubljenega pisma. Rada bi se nava-
dila slovensko ne le govoriti lepo, ampak tudi
gladko, pravilno pisati, in zato mi Zeli pisati
vsak mesec o raznovrstnih reéeh, zlasti pa o
nasem slovstvu. Vprasuje me, ¢e Citam ,Cy-
clamen“ in kako mi ugaja’ Sam S$e ne vem,
kaj odgovorim.
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Sedaj Se jedno Zalostno novico. Ne vem,
kako to pride, a skoro vsako pismo do tebe
sklenem s kako tako novico, kakor ,Slovenski
Narod“, ki na koncu prinasa porodcila, kdo je
umrl. Glej prijatelj, ni teden od tega, kar je
lezal blizu nas v neki hisi na mrtvaSkem odru
neki vseudilisénik, Gorenjec. Bil je najlepsi na
vsej gimnaziji: visoke rasti, s krasno brado, lep
kot iz voska; pred dvema letoma je bil v osmi
Soli. Tedaj je nosil pri procesiji sv. ReSnjega
Telesa Solsko bandero. V stolnici so vsi ,defi-
lirali mimo njega in njegovih dveh spremlje-
valcev. Takrat sem si mislil: Kaj pojde neki ta
Studirat? Bil je na Dunaju pravoslovec; letos
kmalu po boZziu se je vrnil v Ljubljano. Videl
sem ga vsak dan hodelega za vod6. Imel je
suSico in vidno hiral od dne do dne. Pred
tednom je bil pogreb. Krasen pomladanski dan!
Oh, in on, ki je bil cvetoé ko pomlad, poln
najlepsih upov, nadarjen, moral je ostaviti v
najlepsi dobi svet! Dasi nisva bila znana, a bilo
mi je neznansko hudo. Kaj mora vsak zboleti,
vsak prezgodaj umreti, kdor se napoti v daljni,
§irni svet? Ah, in spomnil sem se Stritarjeve
pesmi: Spomladi le nikdr! kjer pesnik klice
tudi meni iz srca:

Bodi! Temno zagrinjalo padi

Ter zakrij mi solnca zlati Zar;

Kedar te je volja, me presddi,

Stvarnik, v drugi svet, le ne spomladi,

Le spomladi, prosim te, nikér!

Ne maram dalje presti teh Zalnih mislij! Z
Bogom!
Tvoj

Ivan.

51. Ovid — pevec ljubovanja. Ni in ne bo
vzor! ,A volje bodimo moc¢né in krepké !4
Duhovniki.

: ro:{nika e

Dragi ole! Hudo, ostro pismo ste mi pi-
sali zadnji¢ in posvarili ste me tako, da si skoro
ne upam o tej stvari veé govoriti z Vami. A
vendar, ker sami veckrat pravite: ,da se resnica
prav spozna, Cuti je treba oba zvona — audi-
atur et altera pars“, upam, da mi ne zamerite,
e Vam razodenem nekatere pomisleke in te-
zave, ki jih imam. Mislim, da ste Vi, dragi ole,
preostri; kako pa je mogode, da dijak ne bi
Cisto ni¢ mislil na tisto Custvo, ki se imenuje
,ljubezen“? Zlasti v peti 3oli, ko &itamo Ovida,
ki je bil zaljubljen od nog do glave in ki je
najraj$i pel o ljubezni?! Gospod profesor latin-
§¢ine nam je povedal, kakSen pti¢ek je bil ta
Ovid v mladosti, kako je svoje ljubezenske burke
in dogodke popisal v treh knjigah (Amorum
libri tres) in da je celé6 ucil mladino rimsko,
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gospodife in gospodiéne, umetnost zaljubiti se,
in sicer zopet v treh knjigah (de arte amandi
1. 3). A pristavil je gospod profesor tej raz-
lagi resne besede: Ako sem vam Ovidove no-
rosti razlozil nadrobneje, storil sem to name-
noma, ker moje nacelo v vzgoji je to: mladini
niCesar ne prikrivati, vse ji povedati, a potem
ji kazati, kaj ni pravo, ¢esa se mora varovati.
No, in potem nam je gospod profesor res po-
kazal, kako bridka kazen je doletela lahkomis-
ljenega Ovida, zakaj strogi cesar Avgust ga je
pregnal z Rima v Tome, mrzlo, pusto mesto
ob Crnem morju, kjer je vzdihoval deset let,
do smrti svoje, in zastonj prosil Avgusta in
zastonj tudi naslednika Tiberija pomiloscenija.
Ovid se je bil cesarju zameril za zmerom. Na
to Zzalostno usodo pesnikovo je pal meril
Preseren v ,Glosi“, kjer poje:

Slep je, kdor se s petjem vkvarja,

Kranjec moj mu osle kaZe;

Pevcu vedno sreca laZe,

On zivi, vmerje brez d’narja.

Le zagniva pri Homeri:

Prosil reva dni je stare;

Mraz Ovid’ja v Pontu tare;
Drugih pevcev zgodbe beri . . .

Res se mi je milo storilo, ko smo C¢itali v
Soli ono Zzalostno pesem Ovidovo, v kateri po-
pisuje svoje slové od Zene, Rima: po nodi, ko
je vse spalo, moral je v prognanstvo.

Cum subit illius tristissima noctis imago,
Qua mihi supremum tempus in Urbe fuit;
Cum repeto noctem, qua tot mihi cara reliqui:
Labitur ex oculis nunc quoque gutta meis . . .

Kadar se bliza nodi nesre¢ne mi toZna podoba,

Ki mi poslednji je v njej v Rimu potekel bil
cas;

Kadar se spomnim noé&i, ki v njej sem drage
ostavil :

Kane 3e zdaj mi vselgj solza iz mojih ogjj . . .

In tako gre ta toZzba, to Zalovanje naprej celih
deset let; vedno je posiljal pisma v Rim, da
bi zadobil zopet milost Bridko, hudo je to, da,
a mosko to ni! Ovid ni moj vzor in ne bo
nikdar! Moj vzor je moz, kakorsnega slika Gre-
gor¢i¢ v pesmi: Na bregu:

Na bregu stojim in v morje strmim:

Pod mano srdito valovje

Rohni ob kamnito bregovje;

In jaz se na robu ne ganem,

Viharju kljubujem, ostanem!

Ti streti me more§, potreti nikdar,
Usode sovraZne besneci vihdr!
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To so moske besede, to mosko dejanje, a
- ne tisto Ovidovo, ki je bil z jednim mahom,
- vsled nemilosti pri cesarju, ves potrt in — strt!
Ovid ni bil mozak!
Kedor je mozak,
Strupéne se kupe ne brani,
Sladké se nikdar ne vpijdni,
No vedno ostidne jedndk,
In vedno ohrani
Si pdkoj sladak!

Ovid pa se je vpijanil sladke kupe, a potem se
je branil — grenke!

Gledé na to Vam priznavam, dragi ole, kar
ste pisali, da tdko nesramno, mehkuZno Zivljenje
in pa tisto ljubovanje oslabi voljo; res je to.
Cetudi Ovid zaradi svojega razkosSnega Zivljenja
spomina, sploh pesniSkega dard, a izgubil je
vso — voljo: prej razposajen in nebrzdan, v
nesrei pa prosi in vzdihuje kot otrok! Je-li to
mosko? Jaz pa se hofem ravnati po geslu Gre-
gorci¢evem, katero klice:

A volje bodimo mo¢ne in krepké!

In tudi tega sem se preprical, da tak mehkuZnez,
razkoSneZ ne pozna nobene ljubezni do svoje
domovine. Ovid sam to dokazuje. Moj prijatelj
Gruden si je izposodil iz licejalne knjiznice
neko obéno slovstveno zgodovino, katero oba
kar poZirava. Pomislite, slovstvo vseh narodov
je notri ocenjeno! In kako lepo, pesnisko pise
ta pisatelj ! Samo to Vam pa moram tudi opom-
niti, da je pisatelj hud nasprotnik vere, in kjer
le more, udari po njej. Sam ne vem, je-li pro-
testant, ka-lir No, ta pisatelj pripoznava sicer,
nadarjenej$i pesnik rimski, toda pravi tudi, da
noben pesnik ni bolje izrazil, kako globoko je
bil padel poganski svet, kakor uprav Ovid, ki
poje (Amor. II. 10, 22):

Felix, quem Veneris certamina mutua perdunt!
Di faciant, leti causa sit ista mei!

Induat adversis contraria pectora telis

Miles et aeternum sanguine nomen emat.

At mihi contingat Veneris languescere motu . . .

Naj se oborozuje vojak in hiti v boj za do-
movino in naj si kupuje s krvjo vecno slavo:
— jaz si Zelim pocasi hirati, zadet od puscice
ljubezni . . . To je ljubezen do domovine:! Fej
te bodi! Ovid ne bo in ne bo moj vzor nikdar!
In prav zbok tega, ker se spomnim Ovida, mi
ni ve¢ tako vSeC PreSernov sonet, ki ga je po-
stavil na Celo vsem drugim, v katerem tudi
pravi, da ne bo opeval domovine in slavnih
bojev, ampak ,Kranjic lepoto in &ast nevsmi-
ljene device“.
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Ce je res, kar je pisal prof. Wiesthaler v
Dunajskem Zvonu 1877, da je propad nrav-
nosti pri Rimljanih zakrivil tudi propad na-
roda samega, potem je tudi res, da je Ovid
mnogo pripomogel k propadu rimskega naroda,
ker je s svojimi pesmimi mnogo $kodoval nrav-
nosti.

Sicer pa sem z velikim veseljem Cital vse,
kar je priSlo na vrsto v Soli, o Arijonu, ki ga
je resil delfin, in to smo se udili celé6 na pamet,
35 vrstic, z onim znanim zeletkom:

Quod mare non novit, quae nescit Ariona
tellus ?
Carmine currentes ille tenebat aquas.

Citali smo tudi iz VIIL knjige Metamorfoz
pravljico o Dajdalu in sinu mu lkaru, ki Vam je
Se morda znana: Dajdal je bil namred velik
umetelnik, ki je znal vse narediti; trinog Minos
pa je vrgel njega in sina njegovega, lkara, v
je€o. Toda ocle je naredil sebi in sinu iz manjsih
in veljih peres, katere je zvezal z nitimi in
voskom, umetne perutnice, da bi pobegnila
preko morja. Predno pa sta se spustila na pot,
poudil je oCe sina, kako naj se véde na poti,
kako naj leti; zlasti dvoje mu je priporocal:
ne prenizko leteti, da se peruti ne omocijo v
morju in tako postanejo teZje, pa tudi ne pre-
visoko, zakaj tako bi priSel preblizu solnca in
njega vrofina bi raztopila vosek, ki drzi skupaj
peresa. In nato sta si privezala peruti ter vzletela
iz jeCe. V zaletku je Slo vse dobro: oce je
letel naprej, sin za njim, skrbno pazeé, da se
je drzal tako visoko kakor ole. Polagoma pa
mu je rastel pogum in se je prevzel: vzdignil
se je viSe pod nebo, da bi mlada prsa dihala
isti vzduh tam gori. Toda ta predrznost ga
je pogubila. Vsled solnéne blizine se je stopil
vosek na perutih, Ikar pa je padel, brez perut,
v globo¢ino morja. Padajo¢ je Se klical oceta,
a predno je ta zacul glas in se ozrl, bil je ne-
sreCnez ze v morju; le perutnice, plavajoe po
morju, govorile so Zalostnemu odcetu, kaj se je
zgodilo. OcCe je sedaj letel sam dalje, morje
pa se Se danes imenuje Ikarsko morje. — Prav
lepa pravljica, samo, da so se stari Grki zel6
vrezali ob tem, zakaj to ni res, da ¢im vise se
vzdigujes, tembolj vroe je, temve¢ prav na-
sprotno: im viSe, tem mrzleje, kar vé vsak,
kdor stopi na visoko goro ali kar zlasti spri-
¢ujejo zrakoplovci. — Brali smo tudi ono prav-
ljico o Nijobi, tebanski kraljici, ki je imela
sedem sinov in prav toliko hlerd, pa je zani-
Cevala zbok tega boginjo Latono, imajoco le
dva otroka, Apolona in Dijano. To zaniCevanje
pa je tako razdrazilo Latonina otroka, da sta
pomorila ves Nijobin zarod, Apolon sinove,
Dijana pa hlere. Nepopisna je hila zalost Nijo-
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bina: od tuge je okamenela, in Se sedaj teko
iz kamena neprenehoma solze. Tako pravljica.
Gospod profesor nas je opozoril tu na pes-
niSko nadarjenost Ovidovo: kako mojstersko je
popisal smrt otrok Nijobinih, vseh stirinajst jih
je bilo pomorjenih, pa vsak na drug nadin, in
vse to je pesnik popisal tako Zivo, da jih kar
vidimo, kako padajo mrtvi v naro¢je nesrecni
materi. Ta popis je krasen vzgled pesnikom,
rekel je gospod profesor. Nas Domen pa mi
je rekel, ko sva sla zadnji¢ iz Sole: ,Ivan, glej,
kakSen razlolek je med Nijobo in — Marijo!
K oni so bezali otroci, pa jih ni mogla varo-
vati, vse je izgubila: kdor pa k Mariji pribeii,
in Ce je Se tak gresnik, vsak se resi.“ ,Domen®,
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rekel sem jaz, ,k tebi ne bo nihle pribezal, Ce
bos zmerom pridigoval.“

Pa dovolite, dragi ole, Se jedno opazko k
Vasemu poslednjemu pismu. Pravite, da se
nikdar ne naveliate poslusati boZje besede.
Meni tudi ne preseda, toda — tezko zapisem, ker
mi bodete gotovo §teli v zlo, pa bodi, kar hode:
Vedlkrat sliSim, da duhovniki ne Zivé tako, kakor
pridigujejo na priznici. SoSolec Vrbec n. pr. mi
je pripovedoval letos, da je pri njih gospod, ki
nima dosti vere, ki ne moli nikoli svojih du-
hovskih molitev, in ki je njemu samemu o po-
Citnicah jedenkrat rekel: ,Kar ste se v Zgodbah
ucili, vse vkup ni ni¢ res.“ Drugi so mi zopet
pravili druge nelepe stvari, da me je Ze bolelo

st 14 1 1

Spomin na potres. (Bivanje v sodih,)

v srcu. Ne veste, koliko zabavljanja proti du-
hovnikom sliSim; ne vem, ali je vse to res-
ni¢no in praviéno, ali ni. Bodisi v Soli med
urami, bodisi na ulici, bodisi doma, vedno
slisim, kaké udribajo po duhovnikih. Zares:
ako je to govorjenje krivicno, so ‘duhovniki
pravi trpini; ako pa je resni¢no, ne vem, kaj
bo z naSo vero. To pa me Zali in draZi najbolj,
da so menda duhovniki preganjali naSe naj-
boljSe pesnike, PreSerna, Jenka, Levstika, Jur-
Cica, nazadnje Se Gregorcica, ki je sam du-
hovnik! To sem vse slisal in Cital.

Ne zamerite, ljubi oe, da sem Vam vse
povedal; komu naj potoZim, ¢e ne Vam?

Vas$§ nemirni
Ivan.

52. Nulla dies sine linea. Nos numerus
sumus . . . ! Prostost! V naravi. Zopet
doma! Na poti. Vilharjev dom. Ci¢ ne da
ni¢. Morje, morje! Na Trsatu. Iz ljubezni
do matere. Na mitnici. Neptun. Med Hrvati.
Slovanska vzajemnost.

. . . velikega srpana .

Ljubi prijatelj! V lopi na Solskem vrtu
sedim, ko to piSem, in uZzivam poditnice, kar
jih je 3e, z véliko Zzlico, kakor ob ,Zegnanju¥,
Sapica prijetno pihlja okrog mene, jaz pa mislim
na PreSernove besede v pesmi Slovo od mla-
dosti, ki v njih pravi mladini:

Ne zmisli, da dih prve sap’ce bode
Odnesel to, kar misli so stvarile.
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Ali se bo tudi meni tako godilo? — Vendar
nisem se vsédel v lopo zato, da bi premisljeval
tike Zalostne reli, ampak da ti popiSem svoje
popotovanje o teh pocitnicah in pa kako se mi
sploh godi. — Najprej ti pripoznam, da sem Ze
nestrpno Cakal sklepa Solskega leta. Tako sem
se ,drgnil“ botanike, da sem bil Ze ves neumen.
Pomisli samo to, da sem priSel k peku ves
zamiSljen ter vpraSal: Koliko sta dve Zemljir
Sele ko je bila krava iz hleva, sem se spomnil
svoje neumnosti. Pomisli, pa petoSolec! A
vkljub vsemu uéenju ne znam botanike ni¢ in

ne poznam skoro nobene rastline. Kar sram
me je, ker vem, da olikan ¢lovek mora vedeti
tudi to. Slednji¢ je vendar prisel reSilni dan.
Profesor Marn nam je h koncu priporoéal, naj
dobro porabimo pocitnice, nobenega dné ne
zapraviti, nulla dies sine linea, vsak dan se kaj
uliti, pa kaj zapisati v svoj dnevnik! Sklenil
sem bil, da bom tako delal, od sklepa do zvr3itve
je pa dolga pot, kakor ves. —

V ,perijohah“ ali Solskem naznanilu so me
zopet debelo tiskali. Skoda ¢rnila! Na katerem
mestu je kdo, to je vse jedno, saj nam je pro-

Most ¢ez Dunav v Budapesti.

fesor [latini¢ine parkrat navedel besede Hora-
cove, da smo ljudje — le Stevilo, ni¢ drugega:
Nos numerus sumus et fructus consumere
2 nati —
kar je po nemsko prevédel:
Wir sind Nullen, sind Biuche, nur Frucht
zu verzehren geeignet.

Homerski smeh sevé, ko smo slisali prvié! Pa
res rad bi Ze ital tega Horaca, ki tolikrat sli§im
o njem. V osmi 3oli pride na vrsto. A sedaj
na pocitnicah res nisem za nobeno drugo rabo:
samo jedel bi, in kjer zapazim kako zrelo ja-
bolko ali hrusko, takoj je po njej. Kaj hoces:

fructus consumere nati! — Sestogolec Rajtguzen,
ki je bil to polletje prvi, je bil tisti dan tako vesel,
da je celo ljubo dopoldne in Se popoldne hodil
za vodo, kjer prodajajo Vipavke sadje, pa ku-
poval in jedel od samega veselja, da je — prvi
v Soli. Wir — sind Bauche!

Se dopoldne sem jo mahnil proti domu.
Nacelo imam: iz Ljubljane kolikor mogoce
hitro, saj je zadosti deset mesecev ti¢ati v njenih
starih zidovih. Decki, ki sem jih poudeval, iz-
delali so vsi. Hvala Bogu! Pri Bo¢kovih je bila
lo¢itey malo huda. Mali Vladimir, ki je izdelal
tudi z odliko, navadil se me je tako, da se ni
hotel lo¢iti od mene. Prosil in maledoval je
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stariSe, da morajo tudi mene vzeti s seboj, ko
pojdejo v letovis€e na Gorenjsko; brez mene
da ne gre, pa ne gre. Potolazil sem ga s tem,
da sedaj sicer moram domov zaradi ofeta in
matere in malih bratcev, ki bi me radi videl,
da pa kasneje pridem gor k njim na Bled.
Tudi Olga je pristavila, naj pridem, da bomo
govorili o naSem slovstvu. — Takdé sem bil
prost, prost vseh spon, prost skrbij! O, kaj je
draZjega na svetu od prostosti!

Korakal sem peS domov. Prava re¢, osem
ur! In pri tem opazujem naravo. Kaj je lepSega?
Saj poje Jenko v ,,Obrazih“ o naravi tako lepo:

Vstala je narava
Ter se giblje Ziva;
Znane cute kaze,
Kar neb6 pokriva.

In srcé umeje
Cudne govorice,
Ki jih govorijo
Zvezde in cvetice.

Kamenje budi se,

In ohgutke moje

Z mano ¢uti, z mano
Glasne pesmi poje.

Mrak je legal po zemlji, ko sem dospel vrh
hriba, pod katerim se razprostira nasa dolinica,
tudi Tebi dobro znana. Iz dimnikov se je kadilo,
kakor v vojski: gospodinje so kuhale velerjo,
kosci vriskaje $li s kosami na ramah in Sopi
jagod za klobuki domov. Zazvonilo je ,Ave
Marijo“ v domadem zvoniku. Kakd me je pre-
treslo vse to! Tako je moralo biti pri srcu
Presernu, ko je zapel sonet:

O Vrba! sre¢na, draga vas domaca,
Kjer hisa mojega stoji oleta. —

Postal sem malo; zdelo se mi je, da sem se
vendar precej izpremenil: tistega veselja do
molitve n. pr. ni ve¢, in kak6é rad sem doma
prebiral ,Zivljenje svetnikov“ in kakd sem sam
ves hrepenel in no¢ in dan mislil, kako bi bil
njim jednak — a sedajr Ze vec let nisem prijel
za tako knjigo. Ne vem, bi-li Se mogel Citati
kaj takega. V Solskih klopeh se vse odrgne,
hlace, pa tudi domisljija, kakor pise nekje Levec
v Dunajskem Zvonu, pa tudi — poboznost, ki
jo je vcepila mati v srce.

Tema je Ze bila, ko sem dospel slednji¢ v
vas. Povsod je diSalo po senu, ki so ga sprav-
ljali v kozolce. Pridem pred Solo. Oce so se-
deli zunaj, mlajsi bratci in sestrice so skakali
okrog njih. To je bil vik in vrisk, ko so me
zagledali. Objel sem vse po vrsti, oetu pa podal
roko. Hitel sem tudi v kuhinjo mater pozdravit.

JoF. O$aben: Vzori in boji.

Ko sem povedal, da sem ,izdelal* in sicer
dobro, hej, to je bilo veselje! Oj, da je vedno
tak6! Prisli so na vrsto drugi pogovori; rekli
so mi, da sem vzrastel i. dr. Velerja mi Ze
davno ni $la tako v slast, kakor oni veler. In
zopet sem spal v svoji sobi. Pri Gromovih je
bilo vse tiho; oce so mi bili malo prej po-
vedali, da bo v treh dneh prodaja ... O ubogi,
ubogi ljudje, uboga Zena, nesrecni otroci . ..
In ta noéni mir, oh, ali ni to kakor mrtvaski
mir? Po vasi pa so pripeli fantje, brezskrbni in
veseli, pojo¢ ono znano:

Pobi¢ sem star 3ele osemnajst let,

Cesar me hole k soldatom imet’,

Kaké bom soldat,

K’ sem fanti¢ premlad,

Pa ne morem 3e pudke drzat’?

Meni je bilo tako tesno pri srcu. Oh, mislil
sem si, na vasi sli§i§ petje. toda ako bi po-
gledal v hiSe, videl bi toliko trpljenja, sliSal
toliko joka, da bi te petje minulo za zmerom: —

Drugi dan sem se pokazal gospodu Zupniku,
ki naju je oba z ofetom povabil h kosilu. Tedaj
sem bil prvi¢ povabljen, ker ima Zupnik to nacelo,
da pred peto $olo ne pavabi nobenega dijaka. Ze
vidim, ¢imdalje bolj se mi odpira lepi, Siroki
svet! He, le jadrajmo vén!

In res sem jadral. Ob tednu je priSel soSolec
Domen, ki sva bila Z njim v dogovoru, da
pojdeva popotovat na Reko in na Trsat. Ocetu
in materi sem povedal, da popotovanje je po-
trebno, saj smo pisali Se nalogo:

Ta ni mozak, ta ni za rabo,

Kdor tujih videl ni ljudij.
Dovolili so mi in bili cel6 zadovoljni. Tri gol-
dinar¢ke sem imel v Zepu, ko sva drugo jutro
ob §tirih vstala ter §la po Krasu mimo St. Petra
skozi Zagorje, kjer sva zavila toliko v stran, da
sva obiskala Kalec, rojstveni kraj pesnika Vil-
harja, Cegar pesem Na Kalcu smo letos, in
gotovo tudi vi v Novem mestu, brali med
pmirno-navdihnjenimi poezijami“ v Crvetniku:

Na Kalcu prebivam,
Kjer Pivkni je vir;
Po zemlji slovenski
Krog mene je mir.

Tam Javornik &rni

Zaslanja izhod;

Po notranjski zemlji
Pozdravlja na3 rod.

Pred mano se steza

Moj ljubljeni svet,

Vsa lepa dolina,

Ki Krasu je cvet. idr. idr.
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Prisla sva mimo KneZaka v Ilirsko Bistrico in
od tod dalje na istrski svet. Samo kamenje:

Svuda goli kamen gaze
Trudne noge po pustini.

TuZna Istra res! — Onkraj vasi Lipe sva dosla
Cica (zakaj tu je prava Clcarqa) ki je peljal v
pletenem koSu nekoliko gnoja. ,Kam peljete,
oler“ vprasava. ,Tje gor v ogrado“, odgovori
ter pokaZe visoko na nekem hribu dolinico,
kjer je imel njivo, gotovo dve uri dalec.

Wer nie sein Brot mit Thrinen ass. ..

Ubogi narod, narod trpinov! Pa pravijo: Ci&
ne da nié¢ ... Kaké bo dal, ko sam nié nimar!
Mahala sva jo naprej, naprej; slednjié, po deset-
urni hoji, ob Stirih popoldne, se nekaj zasveti
pred nama.

»Domen, kaj pa je to 2 zavpijem.

»1, lej ga, morje!“ odvrne Domen.

,,Morje, morje!-je-li mogoler!“ Nepopisen
je bil vtisek, ki sem ga dobil, ko sem prvid
zagledal morje, morje adrijansko. Padel sem
Domnu okrog vratd od veselja in sem ga objel.
»Morje, morje!“ ponavljal sem Sepetaje. Obstala
sva in gledala. Tistih 10.000 Grkov, ki so iskali
pod vodstvom Ksenofontovim iz srednje Azije
skozi Armenijo pot do morja, ne vem, Ce so
z veljim Cudenjem, z veljim veseljem klicali:
Oahatta, Ydhatte (motje morje!) — V tem slo-
vesnem trenutku je Domen povzdignil glas ter
zacel peti:

Bu¢i morje adrijansko!
Bilo nekdaj si slovansko,
Ko po tebi hrastov brod
Vozil je slovanski rod.

Ko ob tebi mesta bela

Na3ih dedov so cvetela,
Ko so jadra njih vojské,
So nosila njih imé.

Mol¢i, morje! kam si djalo,
Al' si ladje pokopalo,

Jih razbilo ob pedi,

Da jih videti ve& ni?

Ni jih morje potopilo,
Ni jih ob pegi razbilo;
Da jih videti ni veg,

Tega kriv je tuji met!

Gledé na petje ti moram toliko opomniti,
da sva bila sicer oba dobra pevca, toda naj-
bolje ,zadeneva“ tiste pesmi, ki so brez ,not*.
— Prazni¢ne volje prideva v mesto. Napisi
ve¢inoma italijanski, ptuji. Brez obotavljanja jo
mahneva na Trsat. Stopnice sva Stela, pa tudi
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nama se ni posrecilo, dognati njih Stevilo. Sploh
gledé na naju z Domnom bodi brez skrbi:
nove vere ne bova izmislila. Pozvoniva pri
vratih fran¢iSkanskega samostana. Da si videl
tedaj Domna, kaké se je naredil poniznega!
Kakor lisica, ki je pridigala na novi masi.
Vprasal je fratra vratarja, e ne bo sedaj je-
denkrat kmalu shod na sv. Trsatu. Vratar se
je namuzal ter odgovoril, da jeden shod ni
dolgo, kar je bil, jeden pa bo po par tednih;
pa e tudi shoda ni, naj le vstopiva. In tega
povabila sva Cakala. Saj ves, studiosus, pauper
et humilis! Cudno se nama )e zdelo, da no-
beden izmed oo. frandiskanov ni hotel pogledati
najinih Solskih sprideval. Najbrze se nama je
bralo Ze na najinih poStenih obrazib, da sva
»brez zvijale“, nedolzna ko ,Lahov kos“. Samo
jeden mlad gospod, ki je rekel, da je Se klerik,
naju je vprasal po imenih, ¢e§, da si naju bo
zapomnil, ako bi jeden ali drugi postal kdaj
slove¢ moz, da lahko porefe: Jaz sem Z njim
govoril na Trsatu, in tedaj je bil ubog dijak!
Povedal sem mu sicer svoje ime, toda slisal
vem da ga ne bo vel. Tomsi¢, Tomsi¢!! —
Spala sva vsak v jedni samostanski celici. Ko
sem bil Ze v postelji, sem se spomnil Gregor-
Ciceve V celici:

Iz néme céle v Zivi svet

Mlad samotar strmi,

Venocih lic bledo¢i cvet

Kropé mokré oci. . .

a samo prve kitice, med tem so se mi zaprle
ofi ... O kako prijetno sem spal, visoko nad
morjem, blizu tistega gradu, kjer so Frankopani
nekdaj mogocno vladali, tisto no¢ pa je neznan
potomec ubogih Slovencev tako kraljevo spal . . .

Zjutraj sva vstala ob stirih kakor oo. fran-
Ciskani ter Sla k sveti masi na kor. Mene je
doletela celo ta Cast, da sem smel meh priti-
skati orgljam. Hej kako so pa tudi bucale te
orglje, kakor

. morje adrijansko! . .

Po masi sva dobila zajutrek, da ti razlozim vse
z ,episko natan¢nostjo“ in sicer je bila kava
tako sladka, da so se mi kar ustnice sprijemale.
Moj Bog! toliko sladkostij nisem uzil Se v
svojem zivljenju. Zato je bila pa locitev bolj
grenka. Ko sem odhajal, bil sem tako nice-
meren in sem mislil, da kak mlad klerik gleda
za menoj ter izdihuje:

Le rémaj, romaj svdjo pot,
Glej, svét je 1ép ko vrt;

Rad bi s teboj iz teh samot —
Izh6d mi je zaprt!

Mesta sva bila kmalu sita; jaz bi se bil ne-
izreCeno rad vozil po morju, toda zastonj me
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ni hotel voziti nihle, drugae pa — jaz nisem
mogel. In tako so le misli plavale po vodi in
pa up, kakor poje PreSeren:
Moj up je Sel po vodi
Le jadrajmo za njim! —

~ Predno pa sva ostavila mesto, kupila sva z
Domnom nekaj v spomin. Dolgo sva ugibala
semtertje, slednji¢ pride meni dobra misel.
,Ves kaj:“ pravim, ,kava je tukaj mnogo ce-
nejsSa nego doma. Kupiva je vsak jeden kilogram.
To bo materama najveje veselje.“ In res sva
storila tako, iz same ljubezni do matere! A
sedaj — kako bi prinesla to nesreéno kavo
iz mesta, ko je vse polno straznikov: Ker sva
jo hotela udariti v gore proti Cubru, mo-
rala sva ez most, pod katerim Sumi derola
Reka. Na mostu pa se je izprehajal mitniéar
mogocno, bahato. Kako mimo njega’ Hotela
sva se ravnati po nacelu: divide et impera! —
zato sva se razdelila: najprej je Sel Domen,
neso¢ pod pazdubo zavoj s kavo. Drzal se je
mosko kakor grenadir, in — usel je. Kako sem
mu zavidal! Sedaj je prisla vrsta name. No,
vojskovodja vem da ne bom: v odloéilnem
trenutku, ko sem Sel mimo cestninarja in ko
me je pomeril s svojimi majhnimi oémi, v tistem
trenutku sem izgubil pogum, pogledal, koliko
je Se poti do konca mostd, hotel v obupu zbe-
zati — pa v tem hipu me je zgrabil mali moz
za vrat ter zavpil: ,Stoj!“ — in ko je zavpil,
pokazali so se mu v ustih trije veliki zobje,
— samo tri je imel — in zdel se mi je kakor
sam poganski bog Neptun ali Pozejdon, ki je
varoval vode in nosil pri sebi vedno vile s
tremi rogli. Ta Neptun me je vlekel po sredi
mostd v veliko hiSo tam pred mostom. Pomisli,
petosolca, pa gnati po mestu zaradi tihotapstva!
Oj sramote! Domen je stal od dale¢ in gledal;
saj mi tudi on ni mogel pomagati. V oni hisi
so me sodili; bilo je ve¢ tistih mozZ s kapicami
zbranih. Jaz sem malo govoril: le to sem trdil,
da nisem vedel za prepoved gledé na kavo. To
je bila laz, vem, in sedaj mi je Zzal, ker ni
mosko, lagati se, in bolje bi bil storil, da sem
kar mol&al. No, slednji¢ so milostno sklenili,
da kazni mi ne bodo nakladali, ampak samo
carino bom placal. Tisti bradati trizobi Neptun
je bil pa ves €as za to, da bi me zaprli....
k sre¢i ga ni obveljalo. Tako sem dal zadnje
krajcar¢ke. Moja kava pa je bila sedaj samo
za tri krajcarje cenejSa nego doma v proda-
jalnici. Toda vse sem pretrpel rad, saj sem iz
ljubezni do matere, ki sem ji hotel narediti ve-
selje. Saj ves, kako pravi narodna pesem:

Vse to ljubezen s'tri.
Koliko pa mati pretrpi za sina! Ali ni prav,
da tudi sin kaj trpi za njo?

Joi. O$aben: Vzori in boji.

Nosil sem tisto kavo tri dni po gorah in
dolinah do doma, in ni me tezila, ker sem ves
¢as mislil samo na to, kako bodo mati veseli,
ko jim prinesem tak spomin iz Reke. Vidis:

Vse to ljubezen s’tri.

Tisti dan sva hodila jednajst ur po samih
gozdih hrvaskih, ne da bi videla kaj posebnega.
Nikdar ve¢ ne grem na tako pot. Ob 9. zveler,
ko je bilo vse tema okrog naju, naletiva sredi
gozda na tolpo ciganov, ki so se greli okrog
ognja. Obsla naju je sicer malo groza: kaj, e
naju ubijejo? Toda razven otrok, ki so kridali
zanama: ,Liepi gospodine, dajte mi jedan sold!¥
ni se zmenil nihle za naju, Se psi naju niso
oblajali, tako malo vredna sva se jim zdela.

V Gerovo sva priSla ob 11. uri. Prenocila
sva v skednju neke gostilne, na slami. Domen
je bil nekaj znan z ondotnim uditeljem. Drugo
jutro sva dobila zajutrek pri njem. Jako me je
razveselilo, ko sem zapazil na mizi knjige ,Ma-
tice Hrvatske“. Pazljivo sem poslusal, kako je
moz govoril lepo, knjiZevno hrvas¢ino. Bil je
to zares bratski pozdrav. — Po triurni hoji
sva prisla v Cubar, kjer je bil doma Peter Klepec,
ki je bil tako mocan, da je smreke ruval z
jedno roko iz tal in z njimi klepal oSabne
Turke. Sedaj prebiva tam drug rod. Hrvaski
abiturijentje pa gimnazijci so imeli tisti veder
neko slavnost v Cubru: peli so, govorili so in
plesali. Pa kako so plesali! Kdo bi mislil, di-
jaki! Midva sva se pomeSala v njih kolo in z
veseljem so naju pozdravili kot ,bracu slo-
vensku.“ Pela sva zZ njimi in trdila, da ostaneva
pri njlh »sve do dana beloga.“

Govorili smo navdusSeno o slovensko-hrvaski,
o slovanski vzajemnosti. Krasen vecer je bil to!
Ze davno sem si zelel sniti se s kakim hrvaskim
dijakom in razodeti mu svoje srce, svoje Zelje.
Tisti vecer se je izpolnilo. Le Zal, da so mladi
bratje hrvaski preve¢ pozornosti darovali svojim
ljubim, katerim so napivali v navdusSenih be-
sedah. Najbolj sem se ¢udil, kako znajo gladko
govoriti in Zivahno se vésti v druZzbi, vse dru-
gafe kakor mi Slovenci. Po polnodi se je ta
dijaska gospdda razsla. Ostala sva sama. Pro-
sila sva v gostilni prenocis¢a, vsaj na slami.
Niso ga dali. Sla sva trkat v drugo gostilno.
Krémar se oglasi iz temne izbe: ,Sta Ceter“
»Konaka“ (prenodis¢a) odgovoriva. ,Nije mo-
guce“ odvrne Hrvat. ,A Cujte, braca smo Slo-
vencil“ prosiva dalje. ,Uzeo te vrag, Slovenac
ili Svaba!“ zaren¢i moZ in zapre okno. — O
vzajemnost, vzajemnost, taka sirota si ti! PriSel
mi je na misel Preradovi¢ev Putnik, ki je tudi
zastonj trkal in prosil prenocisca, a ker ga nikjer
ni nasel, je milo vzdihoval po svoji dobri majki,
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_7 ki mu je vedno branila, naj ne hodi v ptuji

Syet: Jo§ konaka nisam na3o !

A tudjincu siromaku
Jo¥ je veéi mrak u mraku,
Jo§ je tvrdja zemlja tvrda!

Majko mila, majko draga,
Da ti vidi§ svoga sina!
Da ti vidi§ njega sada
OkruZena od zla svega,
Ti bi gorko zaplakala,
Ruka bi ti zadrhtala,

U zalosti grle¢ njega!l

Cutil sem, da je tudi to res, kar poje pesnik

dalje: Tvoja zemlja ima svoje,

Nepoznaje jade tvoje,

Tudja ljubav ljubi svoga.

Vendar zameril jim nisem, Cubrancem ; kdo bo
ponolnjakom odpiral? Pa bi si bila za Casa pre-
skrbela ,konak“! Kaj je bilo storitiz Otresla
sva Cubranski prah z nog pa kar po noti ven
iz Cubra, ki je res pravi pravcati — Cubér, pa
proti kranjski meji. Po poti sem si za premi-
Sljevanje izbral Gothejev rek, ki so ga nam v
soli povedali veckrat:

Willst den Dichter du verstehn,
Musst in Dichters l.ande gehn.
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Onkraj Prezida sva stopila na kranjska tla. Kako
sva zavriskala! Domen je zalel peti:

+ Bodi zdrava, domovina,
Mili moj slovenski kraj,
Ti prekrasna, ti edina,
Meni si zemeljski raj ... itd.

Res je povsod dobro, doma najbolje. Pri mej-
niku sva se z Domnom locila. Popoldne enkrat
sem bil doma. :

Toliko 3¢ vem, da sem izrodil materi tisti
nesreni zvezenj kave, drugega pa ne vem vel,
zakaj takoj sem se vlegel v posteljo; truden
sem bil do smrti, od tolikega pota in skoro nic
spanja. V hipu sem zaspal. Oh, Josko, in kako,
kako sem spal!! Tako Se nikdar ne v svojem
zivljenju. Drugi dan opoldne sem se vzbudil.
Kaj je bilo potem, ne bom Ti sedaj pravil; to
sem ti pa zato tako obSirno vse popisal, da se
mi duh malo ozivi, ker nam je Marn v Soli
veCkrat rekel, da se s pisanjem duh pozivi in
sicer bolj, e en list spiSe§, kakor pa &e pre-
beres celo knjigo; ali kakor jo je Jean Paul
zavil: ,Ein Blatt schreiben regt den Geist mehr
an als ein ganzes Buch lesen.“

Ozivi tudi ti in pisi kaj
Svojemu
Ivanu.

KnjiZzevnost. ”

Slovenska knjizevnost.

Lirske in epske poezije. Napisal Anton
Askerc. V Ljubljani. Ig. pl. Kleinmayr & Fed.
Bamberg. 18¢0. 8°. Str. 196. Cena nevez. gl. 1.30,
po podti 1.35.; eleg. vez. gld. 2. po posti 2.10.
~— Pred 3estimi leti je izdal na3 pesnik prvo zbirko
svojih pesmij z naslovom ,Balade in romance“
(prim. na§ list 1. 189o., str. 156). Odtlej je ob-
javljal v ,Ljublj. Zvonu“ one pesmi, katere je
‘sedaj zbrane izdal z novim naslovom. Ker nad
pesnik ne objavlja svojih proizvodov samo po je-
denkrat v listu, ampak tudi v zvezkih zbrane, kaZe
s tem, da jih dovolj ceni in ho&e Z njimi delo-
vati med 3ir§im obCinstvom. In to je znamenito za
~ASker¢evo muzo, da ni skromna in boje¢a, — kakor
semtertje marsikak pevec skriva svoje pesmi, ali
poje kakor slavec, naj ga kdo &uje ali ne — marveg
ta muza gre pogumno, s krepkim glasom med svet
in hoce, da jo Cujejo blizu in dale¢. Zaradi tega
pa ima javna kritika tem ve pravice in dolZnosti
oglasiti se jasno in umevno.

Ako primerjamo prvi zvezek A3ker&evih proiz-
vodov s sedanjim, kaZe se nam v tem napredek:
tu nahajamo manj prizorov iz Zivljenja, ki so ne-

prikladni za poezijo, kakor v prvem zvezku; na
drugi strani pa se vidi, da so se pesniku glavni
nazori okrepili ‘in pojasnili, ker so tukaj izraZeni
Cisteje in ocitneje. V tem oziru je znamenito tudi
to, da je nafemu pesniku malo mari ono malen-
kostno opevanje prirode in njenih podrobnih pred-
metov, opevanje raznih nevaZnih Custev, s kakor-
Snimi se tako rada bavi poezija: on poseza rajsi
po vainih nazorih, naukih, ob3irnih razmerah v
Cloveski druZbi, ozira se v svetovne boje, ki se
vr3é bodisi na socijalnem ali na znanstvenem ali na
nravstvenem polju.
To izraza takoj prva pesem ,Moja Muza“:

Moja Muza ni mehkuZna
Bledoli¢na gospodicna;
Crnogorka je, Spartanka,
Deva zdrava, ognjevita,

Moja Muza ne poseda

V mesedini v polusanjah,
Ona ljubi jasne dneve,
Ljubi vroée solnéne Zarke,

Pa tudi ne premidljuje samo, ampak vnema za delo:

Moja Muza se ne jole

Nad svetovnim gérjem britkim,
Resno klice le na delo,

Ki naj spasi nas edino! —
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V levi bakljo, v desni handZar
Kvisku dviga moja Muza;
Razsvetljuje teme klete

In s tirani se bojuje. %

To je pa& dovolj jasno in krepko.

Vsa zbirka ima dva dela: 1. Lirika. 2. Ba-
lade, legende, romance. V Liriki so zopet trije od-
delki: a) Razni motivi. b) lz popotnega dnevnika.
¢) Iz pesmarice neznanega siromaka. V ,Raznih
motivih® so razlitne lirske pesmi, razli¢ne vse-
bine in oblike. NajlepSa se nam zdi ,Veé&na lut“:

Na polji, polji Sirnem tam
Stoji samdten bozji hram.
Svetilka zlata v njem gori,
Gori vse dni in vse noéi.

Svetilka gori tudi v temnem mraku in v divjem
viharju. Tudi on (pesnik) je tak3en boZji hram
in duda svetel je oltar. Lepa primera! Tudi pesem
»Ko0sa“ je mila in resna ob jednem, misel v njej
je prav pesnidka. Domoljubna je ,Staremu pisa-
telju (A. Kremplju) ; slavi njegovo delovanje v
slavo domovine in povzema nauk:

A narod le — udi$ nas ti —,
Ki domovino ljubi, brani,

Ki dela, trudi se za nj6,
Zasluzi® da si jo ohrani.

Veliastna je oda ,Jek z Balkana“ v spomin
zjedinjenja bolgarskega naroda. Ljubavne pesmi so
tri brez pomenljivih mislij. Jednako malopomembna
je ,Moderni Pegaz“, kakor tudi ,Vesni“. Jako
blizu proze je pesem ,Slovenskim Sékolom*, zato
pa tem Zivahnejda ,Mi vstajamo®, ki bi utegnila
s krepko melodijo postati nekaka slovanska mar-
seljeza. Tezko pa je prav oznaliti pesem ,Jaz‘.
Izvestno obdeluje modroslovno vprasanje v pes-
nidki obliki premisljanja. Oni ,Jaz“, ki modruje,
je ,mol prirodna, Ziva, ki se giblje brez prene-
hanja, od vekov ve¢na brez prestanja, ki pozna
le zakon svoj Zelezni, nepremakljivi, strogi, ve&ni,
trdi, neopore&ni, s kratka: vesoljnost.“ Njej na-
sproti je &lovek ¢rvi¢, ni¢, igrafa, atom. In Bog?
O njem govori ,Jaz, mo¢ prirodna“:

O. ne proklinjaj mi ,oceta¥,
O, ne proklinjaj mi — Boga!
Ne ,ole“, td ni brez srci,
Brez krivd ne tepe on detéta.

Ne! dober oce ne podi
Otrék iz hise sred noéi.

Iz sladkega ne drami spanja,

Ne goni jih iz stanovanja
Polnagih venkaj v mraz in mrak!
Iz postelje na cestni tlak
Slabotnih porodnic ne mece,

Ko dete v krilu jim trepece.

Ocetu smili se bolnik,

Svet mu njegov je Zalni krik;
Crez prag otrdka, ki umira,
Ne vla&i ode in ne tira...

KnjiZevnost.

O, ne proklinjaj mi Bogé!

Ne, ,oce“, jaz sem brez srca,
Jaz, mo¢ vsemirna, mo¢ prirodna,
In tebi, ¢lovek, mo& usodna.. .

Pesnik navaja tukaj ,dejstva“') in dokazuje,
a kaj?. Da ,o&e“ ni brez srca, kakor je prirodna
mo¢. ,Ko bi bil Bog ,ofe“, ne bi ravnal tako
z ljudmi, kakor se % njimi godi semtertje. Vzrok
onim nesretam ne more biti Bog kot ,oZe“. Kaj
je torej Bog? Po takem dokazovanju ali Boga
ni, ali pa je nezmoZen in brezbriZen nasproti
delovanju one wusodne mo¢i; nikakor torej ni
kr3¢anski Bog. Pesnik morda poree, da je hotel
omeniti jedino le prirodno mog, ki deluje po ne-
izpremenljivih zakonih, ne gledé na ¢lovekovo Skodo
ali korist in ne gledé na Boga. Toda dovolj je
znano, da ta mo& ne deluje brez Boga, ker brez
volje nebeskega ,Oceta® nikomur niti las ne pade
z glave. Ako je torej v tej pesmi pesnikovo modro-
znanstvo, njegova ,metafizika“, re¢i moramo, da
se ne strinja s kr3anskim naukom.

V oddelku ,iz popotnega dnevnika“ nahajamo
marsikatero prijetno in lepo cvetko poezije. Vse
pesmi pri¢ajo, da pesnik ceni potovanje in po-
tujo¢ pridno opazuje. Seveda izraza tudi svoje misli
ali nazore o predmetih, ki mu prihajajo pred oéi:
bosanski moslem mu je v3eg, ker govori mil jezik,
vera njegova mu ni na mari; mohamedanko po-
miluje, da je zagrnjena in neprosta; v ,Husrev-
begovi dzamiji hoCe videti, ,kak Allaha moli
Slovan® in kli¢e moslemskim vernikom:

Po svoje jaz — vi pa po svoje
Kot bratje ¢astimo Boga:

Molitev je dobra i vasa,
Ce dobrega vzdih je srca.

Ko bi govoril pesnik o molitvi moslemovi
sami in jo pohvalil, ne bilo bi spotikljivo; a na
tak nain vsporejati molitev (pa¢) kricansko, ki je
v imenu lIzveli¢arjevem, z mohamedansko, to je
¢udno.

Na3 pesnik je zabeleZil odmeve svojega srca
na raznih krajih: v Novem Sadu, v Belgradu,
Pesti, Benetkah, Rutki, Krakovu, Carigradu, na
Velegradu. Z Velegrada nam zveni kri¢ansko-slo-
vanski glas iz navduSenih prs:

Velegrad! . . . klobuk z glavé,
Pripognite se kolena!

Zemlje bratske sveta tla
Prejmite poljub Slovena!

»1Zz pesmarice neznanega siromaka“ nam po-
nuja pesnik nekaj lepih, radi krepkih zvokov in Zivih
kontrastov ganljivih pesmij. Usoda siromakova od
zibelke do groba, od jutra do velera je tuZna.
Odkrito povemo, da &islamo in ljubimo solze, ki

) Pesem je natisnjena z naslovom ,Jaz¢! dné 1. ma-
lega srpana lanskega leta. Torej se pac ozira na prizore
ob ljubljanskem potresu. Skoro bi dejali, da smo nasli
psiholosko razlago za postanek te pesmi. Toda, kar je
osebno, ne spada semkaj.




- tek6 iz usmiljenja. Zato nam je tudi ta pesma-
rica med drugimi proizvodi pesnikovimi najtehtnejsa
. tvarina. Tudi je n. pr. pesem ,DelavCeva h&i“, ali
- ,Temni nauki pojasnjeni* — vsaka po svoje
~ dobra. Zal pa, da je v ob&e stalif€e pesnikovo
v tem vpralanju tdko, da se ne moremo % njim
vjemati. Sama nevolja nad bogatini, sama nezado-
- voljnost izraZena v hudih besedah ne pomore
nikomur. Kritanskega nalela v tem vpralanju
- pesnik ne oznanja dovolj. ,BoZi¢na pesem siro-
makova“ opeva sicer Kristusa ubogega in trpina

jako Zivo, toda —— — pa posluiajmo:
Bil siromak si Zive dni!
Tovari§ na§ zato si na vse case ...
A, ki Zivé od Zuljev nasih rok
Imeli bi te radi vsega zdse.

Imeli radi bi, da ti ig6,
V katero vklepajo nas siromake,
Bi blagoslavljal jim, pomagal jim
. Goniti nas na trudapolne tlake . . .
Ne, ti si na§ — mi bratje tvoji vsi,
Kar nas zatirancev po svetu tava,
Kar suZnjev nas brezpravnih nosi svet,
Kar hira nas in strada in zmrzava.
Cesa pogresamo tu? Ni to krigansko stalisce,
da se Kristusa oklepamo zato, ker je bil siromak
p ) )
in smo mi siromaki, ampak zato se ga okle-
pajmo, ker je on Izvelitar, Bog, ki je resnicen,

KnjiZzevnost.

pravi¢en, usmiljen in vsemogoclen, da nam lahko
pomore.

Pa idimo k drugemu delu. ,Balade, legende
in romance“ so po obliki, kompoziciji, deloma po
izvirnosti glavni del naSe zbirke. Gledé na vse-
bino pa so jako razli¢ne vrednosti. Ne moremo
vseh ocenjati po vrsti, le nekatere znalilnej3e
omenjamo. ,Firduzi in dervi3“ je mnogim kri-
tikom nekaka vzorna satira. Res je pesnidka
oblika krasna, toda res je tudi, da ma3ce-
vanje nikdar ne razodeva lepega znacaja.
Vsestransko dovr3ena pa je romanca: ,Naj-
lepsi dan“. Kralj na smrtni postelji slovesno
izjavi, da je bil najlep3i dan njegovega Zivljenja
tisti, kateri je dal svojemu narodu slobodo.
Divno grozna je ,I3karjot“, lepa ,Mrtvec Osoj-
ski“; ,Mea Kulpa“, ,Zimska idila“, ,Pon6¢na
poétnica®, ,legenda o zlati roZi“ imajo vsaka
svoje vrline; dobro pogojena je , Kaznovani
pasa“. Poleg teh pa ni mnogo manj takih,
katerim bi imeli marsikaj opona3ati. Na3 pesnik
namre¢ ima to slabost, da se rad ustavi ob
kaki ¢udni in nenavadni stvari in jo hole raz-
loziti. Razlaga pa jo, ako ne C&isto napatno,
vsaj jednostransko. N. pr. ,Perunov Zrec“ nam
kaze nem3kega vladiko, ki je priel nad mno-
zico mirnih Slovanov z ukazom cesarja Otona:
,Krst ali smrt!“ Trdoslav, Zrec slovanski, od-
vrne: ,Smrt!“ Nem3ka vojska zajame Slovane:

Glej, na oltdr Pertnov glavo svojo
Polaga prvi Trdoslav pod me¢. ..
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Za njim tritiso¢ bratov, sester pade —

Tritiso¢ v raji je mucencev vecd.
Na svetu je vse mogole; Nemci so grdo ravnali
s polabskimi Slovani, to je znano. Toda je-li
umestno to opevati takim naéinom, ki kaZe tudi
kri¢ansko vero nekam odijozno? Drugodi smo zadeli
na kaj Cudnega, kakor n. pr. ,Satanova smrt¥, v
kateri pa je Zgoca ironija.

Rekli smo v zaletku, da so se ideje v pes-
niku razbistrile in nazori pojasnili, zato jih jasno
tudi razkazuje. Katere so te ideje in kak3ni so
nazori? Na prvem mestu je ideja slobode:
slobode politi¢ne, slobode v drudtvenem Zivljenju,
slobode verske in slobode v misljenju. Poslednjo
slobodo izraza prav dolo¢no v romanci , Gre3nik“.
Ucenec Buddhov Ambattha misli, da je gresil, ker
je mislil, ker je hotel ,pronikniti Zivljenja
uganko“. Buddha pa pravi, da ni gresil:

Cim bolj ti sam misli§ svobodno,
Tem bolj si podoben bogu,

Tem bolj priblizuje§ se Brahmi ...
[.e misli zato brez strahad!

Brizinski Skof Janez Franc.
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Le misli, Ambattha preljubi!

Le dalje ves svet premisljgj!

Da misliti greh bi bil morda —

Brahmanom tega ne verdj.
Druga misel, ki vodi in vnema pesnikovo delovanje,
je krivica, katero trpé uboZci in drugi zatiranci.
Tretja ideja pa je slovanstvo, &eprav ti¢f neko-
liko v ozadju. To so zvezde na obzorju pesnikovem.

O pesnikovem obzorju poudarjajo, da je jako
obsirno. Res obsega pesnik s svojim duhom mnogo
dezel, mnogo ndrodov, mnogo verstev. V njegovi
poeziji ni prazne jednoli¢nosti, niti v obliki niti v
mislih. Zal, da v tem obzorju ni onega trdnega
staliS¢a in pravega sredid¢a, ki mora prav tako
ozivljati pesmi, kakor du3a ozivlja na3e telo. To
je kr3Cansko prepri¢anje in misljenje. Vera moha-
medanska, zendska, buddhovska, poganska nasto-
pajo takim naCinom, in kriansko naziranje se
kaze v taki obliki, da na podlagi teh pesmij ne
mored prisoditi naSemu pesniku naslova, da je
odloéno kr3¢anski pesnik. In prav to izraZeno
kr3¢ansko misljenje moramo zahtevati od pesnika,
Cegar glavna mo¢ je v naukih, v opominih, v vne-
manju, skratka: ¢egar smér je bolj prakti¢na nego
Cisto umetnidka. A3kerc neée biti samo umetnik,
marve¢ nastopa s prakti¢nimi pozivi, kakorine smo
brali takoj v prvi pesmi. [ma pa& kot umetnik lepih
vrlin, katerih nismo zamol&ali, a teZenj njegovih ne
smemo prezirati, ker so te za pesnika glavna stvar.
Kakor so citatelji razvideli, kaze se tudi v

ASker&evih poezijah grozno socijalno vprasanje, kaze

Razne

Nase slike.

Danes podajemo svojim Citateljem prvo barveno
sliko in sicer natan¢no posneto po oljnati sliki iz
nekdanjega kartuzijanskega samostana v Bistri pri
Vrhniki. Gospod Obreza na Vrhniki ima iz ome-
njenega samostana poleg te slike 3e dvanajst apo-
stolov, katere velinoma pozneje objavi nad list.
Podobe so okoli 60 c¢m visoke in 40 cm Siroke.
Slikane so krepko, dejali bi, realistitno. Skoro go-
tovo jih je izdelal kak menih, ki se je v slikarstvu
izolikal na La3kem. Stare bi utegnile biti kakih
150 — 200 let. Na3a slika je izmed vseh naj-
lepSa. Ni je treba razlagati niti hvaliti. ReCemo samo,
da se nam zdi dostojna Boga- Izvelicarja. O drugih
slikah ob drugi priliki!

KneZji dvorec, izmed najvedjih posvétnih
stavb v Ljubljani, prav sedaj podirajo. Potres ga
je do cela uni¢il. Sedaj omenjamo samo, da je
bila v drugem nadstropju na strani ob Gosposki

Razne stvari.

njegovo Zalostno stanje: nikakor pa ne vé pesnik
temu vpradanju odgovora. Seveda, — saj ni sprejel
kr¥Canstva v svoj program. ObZalujemo, da pesnik
ni pridel dalje kakor do Zalostnih socijalnih po-
javov. Ali misli morda, da je vpralanje s tem
sreSeno®, ako kli¢emo smrt tiranom? Ali je pesnik-
filozof prezrl, da so tudi tirani ljudje, in da izvira
tiranstvo iz ¢loveske narave, iz zgodovine? Tiranov
ne bodete odpravili, ako ne poboljsate &lovestva;
pobolj3ati ga pa ne more ni¢ drugega kakor
kr3¢anstvo.

Bodi dovolj! Dovolj obsirno smo ocenjevali
najnovej§e pesnidko delo in sicer zato, ker smo
hoteli razkazati je Citateljem, pa tudi zato, ker
veCina ocenjevalcev pesnika le povrino umeva in
misli, da je dovolj povedala, ako imenuje pesmi
krasne, pesnika prvaka in ako udari parkrat po
kakem nasprotniku, da je to oceni za zabelo. Kar
se nas tide, oziramo se na A3kerca kot na zna-
menitega umetnika, Zivahnega in neustraSnega
mislitelja, krepkega borilca za slobodo, brezozir-
nega sodnika socijalnih napak in ¢loveskih slabostij:

a istinito kr3¢anskega pesnika v tem zvezku nismo
nadli. V teh pesmih pogreSamo prav tega, s Cimer
bi mogel pesnik zares povzdigniti slovenski narod,
s C¢imer bi mogel pozitivno delovati: pogreSamo
kr¥¢anskih vzorov, kri¢anskega navdusenja, kr3¢an-
skega prepri¢anja. Komur pa ni mnogo do kri¢anske

vere, — kdor je &ist filantrop brez barve —, ta
lahko in po pravici hvali nadega pesnika.

Dr. Fri G
stvari.

ulici velika in visoka dvorana (14m dolga in
103 m 3iroka, kakih 8 —gm visoka) vsa posli-
kana. Na dveh nasprotnih stenah so bili simbo-
licno naslikani 3tirji letni &asi, poleg tega na se-
verni strani Dijana s psi, na jugu (menda) Venera
z Amorji; na vshodu ob stropu jutro, na zapadu
veCer. Na stropu pa je bila Aurora, od katere so
konji beZali na 3tiri strani. Sploh niso bile slike ni&
posebnega; najlepSe je bila narejena in najbolje
ohranjena Aurora na stropu. Nad vrati skozi vshodno
steno je bila letnica 1673.

Zvezdoslovni koledar za mesec kimovec.

Ta mesec je jako uboZen gledé na nebesne
pojave. Skoro vsi planeti so nevidni, razven rde-
Cega Marta, ki vshaja tri ure po soln&nem zapadu.
(O njem bomo kmalu izpregovorili kaj ve¢) Solnce
gré dné 22. skozi ravnik, nof in dan sta tedaj
jednako dolga, poletje mine in mrzlikasta jesen se
zalenja.




Socijalni pomenki.

(Dalje.)

VI. Iz rimske povestnice.

(Razmere., Graha. Spartakov upor. Bogatasi. Od kod
propad?)

Vrimski zgodovini se Se jasneje nego v
Spartanski ali iz Platonove san]arlje, ucimo,
kako propadajo drzave, ki nimajo zdravega
druzabnega temelja.

Ideje, ki so vladale stari Rim v kasnejsi
dobi, so v nasem casu vir socijalni demokra-
ciji. Ta stavek se bo morda marsikomu zdel
¢uden. Zato ga moramo nekoliko pojasniti.
Priznavamo, da v rimski drzavi ni bilo komu-
nizma niti v teoriji, niti v praksi. Boja proti
zasebni lasti nima v svojih zapiskih rimska
povestnica. Druzabne prekucije, ki sta jih po-
skusila Graha, Tiberij in Kaj, ki so jih upri-
zorili suZnji in gladijatorji, izvirale so sicer iz
gnilih druZabnih razmer in so izkuSale popra-
viti jih, toda komunisti¢ne ali socijalisti¢ne se
ne morejo imenovati. Tiberij Grah ni namerjal
drugega, kakor ljudstvu dati dovolj kruha in
drobtino politi¢nih pravic, vitezom pa dati veé
mo¢i proti patricijem in senatorjem. Razmere
so bile takrat v Rimu dovolj Zalostne. Samo
suZenj, samo beral brez pravic, brez veljave,
kamor si pogledal. Po punskih vojskah je imel
Rim poléetrti milijon prebivalcev in med temi
je bilo samo 2000 posestnikov. Dvetiso¢ oseb
je v tem ogromnem mestu smelo trditi o sebi,
da kaj imajo; vsi drugi niso imeli ni€. Na
kmetih so se Sirila velikanska posestva (lati-
fundije); Ze v prvem stoletju pred Kristusom ni
bilo nobenega slobodnega kmeta ve¢. Unicila jih
je lakomnost trdosrénih davénih zakupnikov in
sebi¢nost uradniStva. Zaletkom so kmetje pro-
dajali svoje otroke v suznjost, da so mogli s
skupi¢kom placati davke, kasneje so prodajali
svoja zemlji§€a, nazadnje Se same sebe.

Blagi Tiberij Grah, sin vzorne matere Kor-

' nelije, hcere afriSkega Scipijona, je videl, kako

se §iri ta poguba, katere konec je moral biti
in je tudi bil popoln propad kmeckega stand.

Zato je izkuSal spraviti v veljavo primeren

kmecki (agrarni) zakon gledé na drzavna zem-
ljis¢a. Nobeden naj bi ne imel pravice imeti
ve€ nego 500 oralij javnega posestva zase in po
250 za vsakega sina. Poleg tega naj bi se bila
kralja Pergama zemljis¢a razdelila med ubozZne
plebejce.

Z vso silo plemenite, znacajne duSe se je
lotil Tiberij dela za siromasno ljudstvo. Ko se
je vracal iz Numancije, kjer se je junasko boril
za domovino, je potujo¢ skozi Etrurijo videl,
koliko trpi delavsko ljudstvo in nima zato nig
pravic, marve le zanievanje in zatiranje od
vseh stranij.

Bolestno je zaklical : ,Laznivo trdé vojsko-
vodje, da se v vojski bojujejo za svoje gro-

bove. Divje zveri imajo pal svoje brloge, toda
rimski drzavl]am gospodarji svetd, nimajo niti
kotiCka za svoj grob.“

Tiberij se je potegoval vrh tega tudi za to,
da se okrajsajo volaska sluzbena leta ubogim
plebejcem.

In kaj je dosegel ta blagi moz? Umazano
sebi¢ni in brezsréni patriciji so ga ubili in brata
Kaja, ki je za njim nastopil, so tirali v obupno
smrt. Tritiso¢ njegovih prijateljev so pa kruto
umorili.

V takih razmerah, kjer se je tako branilo
tudi kriviéno lastnistvo, seveda ni bilo mesta
komunistiénim idejam. In vendar ponavljamo
zopet, da so prav te razmere prenovljene v
nasem casu v rimskem duhu vzrodile socijalno
demokracijo. Dokaza ne ostanemo dolzni.

Gnile druZabne razmere nam dokazujejo Ze
preje omenjene suzen]ske vstaje. Znane so;
znano je tudi, da je pod Spartakovim vod-
stvom vzbujena vstaja koncala Zivljenje 12.300
gladijatorjem in 40.000 ubogim suZnjem. Kra-
sovi vojaki so jih pobili.

Neki duhovit moz pravi, da se revolucije
morajo proudevati, ne pa obsojati. O preku-
cijah nesrenih suZnjev velja ta stavek Se bolj,
nego sicer. Tladena Cloveska narava se je sama
vzdignila zoper neznosne krivice, in lep dokaz,
da tudi najkrutejSa sila ne more zatreti v ¢lo-
veku zavesti njegovega dostojanstva in njegove
osebne Casti, so nam ravno imenovane suZenjske
vstaje.

Milijoni ljudij brez pravic, brez imetja, iz-
roCeni na milost in nemilost surovim, pohotnim
bogatinom! Teh peséica se je pa valjala v pri-
goljufanem ali priropanem zlatu. Naj omenjamo
samo nekatera znanejSa imena teh bogatinov:
Publij Krags je imel 120 milijonov frankov (kron)
imetja, Sulla 150 milijonov, gledaliski igralec
Roscij 20 milijonov, Ezop 5 milijonov, dasi je
tako razmetaval denar, da ga je vcasih stala
jedna pojedina nad 20 tiso¢ frankov, Emilij
Skaver 8o milijonov, Demetrij, Pompejev oslo-
bojenec, 19 milijonov, advokat Hortenzij 20 mi-
lijonov, Lukul 120 milijonov, Salust 60 mili-
jonov, Mark Antonij 120 milijonov, Virgil dva
milijona. Avgust 200 milijonov, Apicij 19 mi-
lijonov. Ta grozni pozreSnez se je sam usmrtil
v strahu, da ne bi mu bilo treba gladd umreti.
Po svoji zapravljivosti je namre¢ zapravil toliko
svojega imetja, da sta mu nazadnje ostala le
e bore dva milijona frankov sedanje
vrednosti. Tiberij je imel 500 milijonov, Kali-
gulov oslobojenec Kalist 40 milijonov, Klavdijev
ljubljenec Narcis 50 milijonov, filozof Seneka
6o milijonov, mlajsi Plinij 20 milijonov i.t. d.

(Dalje.) 2



Poziv!

Ze pred par leti se je sprozila misel, naj
bi se velezasluznemu pisatelju slovenskemu,
Davorinu Trstenjaku, vzidala na rojstveni
hisi v Kraljevcih pri sv. Juriju ob S&avnici spo-
minska plosca. Ker se je slavnost odlasala od
leta do leta, sklical je gosp. dr. Jurtela na dan
2. m. m. k sv. Juriju ob Scavnici posvetovalen
shod, ob katerem se je sklenilo vzidati vendar
jedenkrat in sicer dné 6. kimovca Davorinu
Trstenjaku skromen spominik v njegovo roj-
stveno hiSo.

V to se je sestavil takoj poseben odbor, in
tudi plosca iz sivega marmorja s primernim
napisom se je ze naroCila. Da pa se popla-
Cajo troski, obraa se podpisani odbor tem
potem do vseh rodoljubov z iskreno prosnjo,
naj blagovolijo nabirati ter posiljati prispevke

gospodu J. Kunce-tu, Zupniku pri sv. Juriju ob

S¢avnici.

Slavnost sama se bo godila dné 6. kimovca
s tem le vsporedom: >

1. Ob r10.uri v cerkvi sv. Jurija ob Scav-
nici slovesna propoved dr. Antona Medveda,
nato slovesna sv. masa. — 2. Ob 12. uri obed.
— 3.0b '[,2. uri velernice. — 4. Ob 2. uri
odhod v Kraljevce na rojstveni dom Trstenjakov.
— 5. Slavnostni govor dr. M. Murka. — 6. Od-
kritje spominske plofe. — 7. Petje.

Sv. Jurij ob Sé&vnici, dné 3. mal. srp. 1896.

Odbor:
Odvetnik dr. Jurtela,

nacelnik.

Zupnik Ivan Kunce,

tajnik, nam. in denarnicar.

Jur. Matevz Sencdcar,

Poziv!

»PedagogiSko drustvo je z izdajo 6. letnika
dopolnilo 10. leto svojega obstanka.

Slovensko uciteljstvo se ozre lahko z zado-
voljstvom na prvo desetletje tega drustva, zakaj
drustveno delovanje niso pohvalno priznale
samo viSje Solske gosposke, ampak drustvene
knjige so bile tudi pri predlanski u&ni razstavi
v Gorici odlikovane.

Ob tej priliki izreka odbor vsem dosedanjim
podpornikom in sodelovalcem svojo najtoplejso
zahvalo ter jih prosi $e daljne naklonjenosti.

Odbor ima sicer Ze nekaj gradiva nabranega
za prihodno knjigo, kiizide po novem letu, vendar
se mu bo jako ustreglo z novimi spisi peda-
gogiSko-didaktiske vsebine. Drustvo pa potrebuje
tudi Se obilne gmotne podpore, da bo moglo

poravnati vse tiskovne stroSke ter zaloziti kako
novo knjigo.

Najbolje bi se nam ustreglo z obilnim na-
roCevanjem do sedaj. Se ne razpecanih drustvenih
knjig. Zato vljudno vabimo slovensko uditeljstvo
in razumniStvo, naj seZe po teh knjigah ter
drustvu pripomore do boljSega gmotnega stanja,
ki je potrebno k daljnemu uspeSnemu delovanju.
Ob jednem pa prosimo, naj ostanejo tudi vsi
dosedanji ¢lani druStvu zvesti; naSe gospode
profesorje in castito duhovs$ino pa Se posebej
najvljudneje vabimo, naj pripomorejo drustvu
s pristopom in sodelovanjem do tega, da bo ,Pe-
dagogisko drustvo“ ustrezalo popolnoma ljud-
skemu in srednjemu $olstvu slovenskega naroda!

V Kr$kem, meseca julija 1896.

Odbor.

Nerazprodane drultvene knjige so:

III. Pedagogiski letnik, cena gold. 1°40. Vse-
bina: Izkustveno du3eslovje. Nekaj odlomkov iz
Jana Amosa Komenskega ,Didaktike“. V 3olski de-
larni. Spomini na Dunaj. Pogled na pedagogidko
polje 1. 1888. Poroéilo o ,Prvi stalni ucilski raz-
stavi“ na Slovenskem. Porotilo o drustvenem de-
lovanju.

IV. Pedagogiski letnik, cena gold. 1°40. Vse-
bina: Jezikovni pouk v ljudski 3oli, I. del. Navod
k poletnemu risdnju in oblikoslovju. V 3olski de-
larni II. Iz risarske izlozbe v Norimberku. Vpliv

prirode in hrane na zdravje Clovesko. Pogled na .

pedagogisko polje 1. 1889. in 1890. Porotilo o
prvi stalni uéilski razstavi na Slovenskem. Porotilo
o drultvenem delovanju.

V. Pedagogiski letnik, cena gold.v 1'40. Vse-
bina: Jana Amosa Komenskega I. Sola v igri,
II. Kako pregnati lenobo iz 3ol. Simon Rudmas,
koroski 3olnik in domoljub. Jednostavni predmeti
iz stavbarstva in strojstva. Kotomerstvo. Iz norim-
berske risarske izlozbe II. Pogled na pedagogiSko
polje 1. 1891. Statistiski pregled ljudskega 3olstva

v Avstriji 1. 1890. Porotilo o prvi stalni ucilski

razstavi na Slovenskem. Poro¢ilo o drultvenem
delovanju.

VI. Pedagogiski letnik z znano vsebino. Cena
za neude 1 gld. 50 kr.

Obéno vzgojeslovje po 8o kr.

Obéno ukoslovje po 8o kr.

Izkustveno duSeslovje po 8o kr.

Jegikovni pouk v ljudski 3oli I. del po 8o kr.

Nazorni pouk v ljudski Soli po 1 gld. 50 kr.

Navod k pocetnemu risanju in oblikoslovju po
40 kr. '

Pouk o crtefih po 50 kr.

Pri cenah je vraCunjena tudi Ze po3tnina. Vse
te knjige se lahko naroZé v vsaki knjigarni ali pa
pri odboru ,Pedagogidkega drustva® v Kr3kem.

I. in II. Pedagogi3ki letnik sta razprodana.




